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MosppaBneHus

3a nokynkaTta Ha Bawws HoB npoaykT ot VTech. MNMpean

[a nsnonasarte TO3M NPOAYKT, Mons, npoyetete BaxHun
WHCTPYKLUMM 3a 6e30nacHOCT Ha creABallarta cTpaHuua Ha
PBKOBOACTBOTO.

ToBa pbKOBOACTBO CbAbpKa ONMCaHWst HAa BCUYKM PYHKLMK,
onepawumu U Ha4yMHM 3a OTCTpaHsiBaHe Ha Npobrnemu,
HeobXxoaMMK 3a Aa nHcTanupate u pabotute ¢ Bawums HoB
npoaykt ot VTech. Mons, pasrnegante BHMMaTenHo ToBa
PBbKOBOACTBO, 3a ja MOXeTe NpaBUIHO Aa UHCTanuparte u
paboTuTe C TO3M MHOBATUBEH 1 6oraT Ha PyHKL MU NPOAYKT
o1 VTech.



BaXXHM MHCTPYKLUMK 3a 6Ge3onacHocCT

KoraTo nsnonasarte 1031 ypen, BuHarun Tpﬂ6Ba Aa cnasesarte
OCHOBHWUTE MEPKK 3a 6e3onacHocT, 3a ga HamanuTe pUCKa OoT noxap,
TOKOB yaap 1 HapaHABaHUA, BKIHOYNTENHO!

1. [Ja cnasBate BCUYKM NPEAYNPEXAEHUS Y MHCTPYKLMU, O3HAYEHU
BBPXY NPoAyKTa.

2. TMpopykTsT Aa 6bAe NoaroTBeH 3a ynotpeba OT Bb3pacTeH.

3. Tosu npoaykT e npeaHasHavyeH aa Crnyxu kaTo NOMOLLHO
CpeAcTBo. TON He MOXe Aa OCUTypu OTFOBOPHO U NPaBUIHO
HabnogeHne Ha 6e6eTo OT Bb3pacTeH 1 He MOoXe [a ce
M3Monasa c Ta3u uern.

4. To3un NpoAayKT He MOXe Aa ce U3Mon3Ba KaTo MeguLMHCKN
MOHUTOP.

5. He nsnonsBainTte npogykta B 61mM3ocT Ao Boaa. Hanpumep, He ro
nsnonasanTe 61130 0O BaHa, NereH 3a M1eHe, KyXHeHcka MUBKa,
KOpWTO 3a npaHe nnu 6aceriH, unu BbB BNaxHO Mase unun 6axs.

6. BHUMMAHWE: N3nonaearite camo 6aTepunte, KOUTO ca
NMocoYeHu B TOBa pbKOBOACTBO. AKO Ce 13nonasa HernpaBuneH
BuA 6aTepun 3a NpUeMHUKa, CbLLECTBYBA PUCK OT EKCMI03Ms.
M3nonsBaviTe camo npegocTtaBeHaTa npesapexajaiia ce
b6aTtepus.

7. WsnonsBaiiTe camo agantepute, NpeoCTaBeH C NpoayKTa.
HenpaBunHaTa nonsipHOCT UMM BONTax Ha ajantepa moraT
CEepMO3HO fa NoBpeasT npoaykTa. AganTep Ha npefaBaTens:
Bxoa 100-240V AC 50/60 Hz 300mA; usxoa: 6V DC 800 mA;
ApanTep Ha npuemMHuka: Bxod 100-240V AC 50/60 Hz 300mA,;
naxon: 6V DC 800 mA.

8. ApantepuTe TpsibBa ga 6baart npaBUIHO NOCTaABEHW,
OpueHTUpaHu BepTMKanHo unu Ha noga. LWugpToseTte He moraT
[a 3agbpxaTt agantepa, ako € BKIYEH B KOHTAKT Ha TaBaH, nof
maca unu wkad.

9. Mpean noyncTBaHe usknoyete ypena OoT KOHTakTa. He
13rnon3sanTe TEYHN UM aepo30NHN NOYUCTBALLM NpenapaTun. 3a
noYMcTBaHe N3non3BanTe HaBnaxHeHa Kbpna.

10. UskntouyeTe OT KOHTaKTa Npeau cMsHa Ha baTepuuTe.
11. He e ponyctumo oTpsisBaHeTo Ha kabenuTe Ha agantepuTe, 3a

fa GbAe nocTasBeH Apyr Lerncern, Thil KaTo TOBa Lie cb3fane
oracHa cutyaums.

12. He ocTaBsaiTe HULLO BbPXYy 3axpaHBalmTe kabenu. He
nocTassAnTe TO3M NPOAYKT Ha MecTa, KbAeTO MMa ONacHOCT
kabenuTe ga 6baaT HAaCTbNEHM UMK NPELLUNaHW.



BaXXHM MHCTPYKLUMK 3a 6Ge3onacHocCT

13. To3n NpoayKT MOXe [ia ce 3axpaHBa camo OT TUMa enekTpUYeckn
KOHTaKT, KOUTO € MOCOYEH Ha eTukeTa. AKO HEe CTe CUTYPHU
KakbB TWUN Ca KOHTaKTUTe BbB Balumsa gom, KOHCynTupanTe ce ¢
MECTHUSI OCTaBYMK U EHEPIUIAHA KOMMaHWUS.

14. He npeHaToBapBalnTe KOHTaKTUTE U HE U3Non3BanTe
pasKnoHUTenu.

15. He nocTaBsiiTe To3n ypea BbpXxy HecTabunHa maca, Lkad,
nocTaska Unu Apyru HectabunHu NOBbLPXHOCTY.

16. To3u npoaykT TpsibBa Aa 6GbAe NocTaBeH B 30HA, KbAETO €
ocurypeHa gobpa seHTunaums. Ha ropba n AbHOTO Ha NpoAyKkTa
“Ma npouenun n 0TBOPW, KOUTO CryxaT 3a BeHTunauus. 3a aa
He nperpee ypena, Te3un oTBOpu He TpsibBa GbAaT 3anyLuBaHwy,
no Tasu npuynHa ns3bsarearite NOCTaBAHETO MYy BbPXY MEKU
NMOBBPXHOCTW, KATO HaNpVUMep Nerno, AnBaH Unu kunum. B
HMKaKBbB Cryyan To3u ypef He TpsibBa Aa ce noctass B 6nm3ocT
[0 Unn Hapj paavaTop UNu oTAYLUHWK.

17. B HVKaKbB cry4ait He NOCTaBANTE HUKAKBU NpeaMeTy npes
OTBOpUTE Ha ypeaa, 3all0To Te MOXe [a Bns3aT B KOHTaKT
C OMacHW TOYKM Ha HaMpexXeHue Unu aa NnpeansBmkaT Kbco
cbeauHeHne. B HUKakbB cnyyaii He No3BonsBaiTe NPOAYKTbT Aa
GbAe 3ansaT OT KakBaTo U Aa € TeYHOCT.

18. 3a na HamanuTe prcka OT TOKOB yaap, He pa3rnobsisaiite
ypena, a npu Hyx/a ro 3aHeceTe B OTOPU3MpaH Cepaus.
OTBapsHeTO UM NpeMaxBaHeTo Ha YacTu OT ypeaa, pasnuynHu
OT NMOCOYeHNTE Kanaum 3a 4OCTbM, MOXe Aa Bu nanoxu Ha
OMacHO HanpexeHne n Apyru puckose. HenpaBnmHOTO MOBTOPHO
crnobsBaHe MOXe Aa NPUYMHM TOKOB yaap nNpw nocneasana
ynoTtpeba Ha ypeaa.

19. Bceku nbT, KOraTo BKIOYBaTe ypena unu npeMecTBaTte HAKon oT
KOMMOHeHTUTe My, TpsibBa Aa NpoBepuTe NMPUEMaHETO Ha 3BYK.
20. MNepuopunyHo NpoBepsBaTe BCUYKN KOMMOHEHTMN 3a NOBPeaMn.

21. He 3abpaBsiiTe, 4ye Korato uanosnssaTte obLEeCcTBEHN YeCcToTH,
CblllecTByBa OMACHOCT OT 3aryba Ha HEMPUKOCHOBEHOCT Ha
NNYHUSA XKNBOT. PasroBopuTe morat Aa 6baaT ynoBeHu oT Apyru
6eb6edoHn, 6e3knYHN TenedoHn, CKeHepU 1 ap.

22. [leuata TpsibBa na 6baaT HabnogaBaHu 1 ga He UM ce
no3BoJsisiBa fa urpasTt ¢ ypeaa.



BaXXHM MHCTPYKLUMK 3a 6Ge3onacHocCT

23. MpoayKTHT He e npeaHasHaveH 3a ynoTpeba ot xopa

(BKMOUMTENHO Aeua) C HamaneHn MU3NYecKn, CEH30PHN UNn
YMCTBEHU CNOCOOHOCTM UMK C HEJOCTaTbYEH ONUT UMK 3HAHWSA,
OCBEH aKo He ca HabnogaBaHn NN MHCTPYKTUPaHK OT YOBEK,
OTrOBOPEH 3a TAXHaTa 6e30nacHOCT, OTHOCHO ynotpebaTta Ha
ypepa.

MNA3ETE TE3U MHCTPYKLUU

MpegynpexaeHus

1.

2.

M3nonseaiTe 1 cbxpaHsiBalTe ypeaa npu temnepatypa Mexay
100C 1 390C.

YpensT He TpsibBa ga ce usnara Ha NPekoOMepeH CTyA, TONnMHa
UNN AUpeKTHa CNbHYeBa CBeTNMHa. He nocTaBanTe npoaykTta B
6rM30CT 10 TONNUHEH U3TOYHUK.

BaTepunte He TpabBa Aa ce n3naraT Ha NpekoMepHa ToMnuHa,
KaTo Hampumep sipka CnbHYeBa CBETMMHA UIN OT'bH.

Hukora He ocTaBssiiTe NnpeaBaTtens v kabena Ha agantepa
B oGcera Ha 6e6eTo, a Ha noHe 1 meTbp oT 6e6eTo unun
KpeBaT4yeTo My, 3a a u3berHete onacHocTTa OT Bb3MOXHO
3ajyluaBaHe.

Hukora He nocTtaBsiiTe npefasaTtens B 6e6elLKoTo kKpeBaTye
Unu Koluapa.

Hukora He nokpuBaiiTe npegaBaTens Unu NPUEMHUKa C HALLO
KaTo Hampumep Kbpna unu oaesno.

Opyrv enekTpoHHN NPOAYKTW MoraT Aa NpeanssuKaTt CMyLLeHUs
¢ Bawus 6ebedoH. Ctapaiite ce ga noctasate 6ebedoHa
Bb3MOXHO Haii-farney oT CrefHuTe enekTPOHHU ypeau:
6e3Xn4HN pyTepu, paana, kKneTbuHn TenedoHn, UHTEPKOM,
CTaHU MOHNTOPW, TENEBU3OPU, NEPCOHAMHN KOMMIOTPU,
KYXHEHCKN ypeamn n 6e3xnyHu TenedoHn.
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MbpBU CTHBNKK

CnucbK Ha YacTuTte

YBepeTe ce, Ye KyTusiTa CbabpxKa CriefHNTE KOMMOHEHTH.
[Ma3seTe kacoBaTa 6enexka n opurmHanHaTa KyTus B Criyyawn,
Ye ce MNosiBU Hy>Aa OT rapaHLUMOHHO 06CnyXBaHe.

Kanak Ha BbaTtepua Ha ApanTep Ha
OTAENEeHNETO npMeMHuKa npuemMHuKa
3a baTepuute
Ha NpuMemHuKa

MpepaBaTen Kanak Ha ApanTtep Ha
oTaeneHneTo 3a npepasaTtens

6aTepuunTte Ha

npepasaTtens

PbKkoBOACTBO
3aynoTpeba

v &

2 BuHTta 2 Owobena Crolika 3a PbkoBOACTBO
cTeHa 3a ynotpeba



MbpBU CTHBNKK

MocTaBsiHe Ha 6aTepm|Ta Ha npegaBartens

MoxeTe fa 3axpaHute npegaBaTens KaTo ro BKOYMTE KbM
€neKTPUYECKUN KOHTaKT 3a NpoMeHnuB Tok (AC) nnu c 4yetnpute
ngep,oc:TaBeHm ankanHn AA 6artepun. NpenopbyBame

obaye oa noctaBuTte ankanHute AA 6atepun Jopu 1 korato
npeaasartenaTt e BknioveH B AC KOHTakT. ToBa rapaHTmpa
HenpekbcHaTaTa My paboTta Jopu B Crlyyali Ha CriMpaHe Ha ToKa.

MocTaBeTe YeTnpuTe ankanHu AA 6atepum (He ca
npenocTaBeHn) B OTAeNeHneTo 3a 6atepun, kaTto cnassare
03HayveHuATa 3a NONAPHOCT (+ U -) B OTAENEHMETO 3a batepuu.

BHuMaBaiiTe neHrtara, KoaTo ce HaMupa B OTAENEeHNEeTo 3a
batepunTe, Aa 6bAe noa 6aTepunTe Y KPaaT i Aa e NpaBUIHO
rnocTaBeH, Taka Ye aa He npeyn. Crneq ToBa NocTaBeTe OTHOBO
Kanaka Ha oTaeneHveTo 3a batepunTe.

MN3pbpnanTte neko
neHTaTa Harope, 3a ga

n3Baaute batepuuTe.
(
BEJNEXKA

* He kombBuHupanTe ctapu ¢ HoBu BaTepun.

* He koMOBuHMpaiTe ankanHu CbC CTaHAapPTHU (BBIMEPOAHO-LIMHKOBM)
Gatepum.

* PaboTHoTO Bpeme npwu nsnonasaHe Ha AA 6aTtepun e KpaTko, camo
HSIKOJKO Yaca. AKo uckaTe aa Harnexaarte 6ebeto cu ¢ 6ebedoHa 3a
ObMBbI Nepuoa oT Bpeme, npenopbyBamMe fja CBbpXeTe npeaasaTenst
C €. KOHTaKT.

* AKoO npefaBaTenaT HsMa [a ce U3MNonasa AbIro Bpeme, usknoyerte
ro v n3BapeTe batepusATa, 3a Aa NpefoTBpPaTMTE ONAcHOCTTa OT
npoTnyaHe.
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MbpBU CTHBNKK
WUHcTanupaHe Ha npepaBaTtens
MHcTanupainTe npeaaBaTenst KakTo € nokasaHo no-4ony.

YBepeTe ce, 4e KOHTaKTbT He Ce yrnpasnsiBa OT CTeHEeH
Kntoy. Haeuiite 1 xBaHeTe 3axpaHBaLLus kaben cbe
camosarensaiiaTa JieHTa.

KoHTakKT, KOUTO He
ceynpaBnsiBa
OT CTEHEH Koy,

MNoBaurHeTe aHTeHaTa, 3a Aa

ocurypute no-Aobbp curHan.
Apantep Ha

npenasartenda

Camo3sanenBatwa
neHTa

Mpepnasaten

BENEXKA

* M3nonsBante camo npegocTaBeHust agantep.



MbpBU CTHBNKK

BapuaHTK 3a MHCTanupaHe Ha npeaasaTens

MpepaBaTtensT e roToB 3a HacTonHa ynoTtpeba. M3nonagaiite
npefocTaBeHaTa CTONKa, ako MckaTe Aa ro 3akadumTe Ha CTeHa.
He 3abpaBsiiTe Aa NpoBepuTe NpMeMaHeTo 1 No3uumsTa Ha
npefaBaTens nNpeauv Aa 3aBbpluMTe MOHTaXa Ha cTeHaTa (BMXK
[MpoBepka Ha B1uaeo 6ebedoHa npeam ynotpeba).

MoHTax Ha cTeHa

BapwaHT 1: I3nonssante 1031 MeToA, 3a Aa 3akadunte
cToMrKaTta Ha cTeHaTa.

1. TMocTaBeTe cTOMKaTa Ha CTeHaTa, cref KoeTo oTbenexere
C MOJVB rOpHUTE ABE OYMNKWU, KaKTO e nokasaHo. Crieq Tosa
cBareTe cToiikaTa U NpoGuinTe ABeTe OyMnkU B CTeHaTa.
MpoBepeTe cunarta Ha curHana v brbfa Ha kamepara,
npeau da npoGueTte QynkuTe.

2. Ako npobuBaTe AynkuTe B KOJNOHAa, oTuaeTe Ha CTbrka 3.
-Unn-
AKo HsIMa ja NpoGuBaTe AyrnKkuTe B OMopHa KOMoHa,

nocraeete AwbenuTe B OynkiTe U rn 3abuinte neko ¢ kpasi
Ha 4yka, oKaTo He Ce M3PaBHAT CbC CTeHaTa.




MbpBU CTHBNKK

3. WspaBHeTe cTolikaTa n BUHTOBETE C AYMNKUTE Ha CTeHaTa,
KaKTo e nokasaHo [1bpBO 3aTerHete cpefHuUsi BUHT, 3a Aa
dumkcupaTe nos3munsiTa Ha ctonkata. Crnep ToBa 3aterHeTe
N TOPHUSA BUHT.

4. TlocTaBeTe NpeaaBaTens Ha cToiKkaTta 1 3aTerHeTe
BMHTa B pe300BaHOTO rHe3d0 OTAONY, 33 Aa NPUKpenuTe
npenasartens.
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5. HaBwuiiTe n xBaHeTe 3axpaHBaLlns kaben cbe
camo3sarenBallaTta neHTa. YBepeTe ce, Ye kabenbT Ha
ajanTepa He e JoCTblNeH 3a 6ebeTo.

BapwaHT 2: Vi3nonssanTte T03n MeToz, 3a Aa NpemMecTute
NecHO npeaaBaTtensi CbC CToMKaTa.

1. TNocTaBeTe cToMKaTa Ha CTeHaTa, crief, KOeTo oThenexere
C MONVIB ropHaTa 1 gornHaTta [ayrka, KakTo e rnokasaHo.
Cnep ToBa cBarneTe cToilkarta 1 npobuiiTe aABeTe Oynku
B cTeHara. MNpoBepeTe cunarta Ha curHana v brbia Ha
Kameparta, npeau aa npobuerte gynkuTe.
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2. Ako npobuvBaTe AynkuTe B KOSOHa, oTuaeTe Ha CTbrka 3.
-Unu-
AKo HsIMa ja NpobuBaTe AynKuTe B OMopHa KOMoHa,

nocraeete AwbenuTe B OynKATE U 1 3abuinte neko ¢ kpasi
Ha Yyka, 1oKaTo He Ce U3PaBHAT CbC CTeHaTa.

3. lMocTtaBeTe BMHTOBETE B OYNKUTE U M 3aTErHeTe AOKaTO He
ce Bmkaa camo 0,7 cm oT TsX.
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4. TlocTaBeTe NpedaBaTens Ha cTolkaTta M 3aTerHeTe
BMHTa B pe300BaHOTO rHe3[0 OTAONY, 3a Aa NpuKpenuTe
npegasartens. Vi3apaBHeTe gynkuTe Ha cTomkaTa ¢
BMHTOBETE Ha CTeHaTa W Nnb3HeTe cTokaTta Hagony,
[OKaTo He ce 3akpenu cTaburHo.

5. HaBwuiiTe n xBaHeTe 3axpaHBaLlns kaben cbe
camo3sarenBsallara ce neHrta. YBeperTe ce, Ye kabenbT Ha
afanTepa He e OCTbMNEH 3a 6ebeTo.
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MocTaBsiHe Ha 6aTepm|Ta Ha NpneMHUKa

MoxeTe oa 3axpaHuTe NpUeMHMKa KaTo ro BKIIHYMTe

KbM erneKTpUYecKn KOHTaKT 3a npomeHnmB Tok (AC) nnm c
npegocTtaBeHaTta npesapexaalla ce 6atepus. MNMpenopbyBame
obaue ga noctaBuTe Npesapexaallara ce 6barepus gopu u
KoraTo NpUEMHUKBLT e BKtodeH B AC KOHTakT. ToBa rapaHTupa
HenpekbcHaTaTa My paboTa 4opy B Cryyan Ha CNpaHe Ha Toka.

[NocTaBeTe 6aTepVIF|Ta KaKTO € NoKa3aHOo no-aony.

1. OObpHeTe GaTepusTa ¢ Hagnuca THIS SIDE UP Harope u
nocraeseTte mankute wudTyeta Ha 6aTepusaTa B oTBOpUTE
B OTAENEHWeTo 3a 6aTepuu. YBepeTe ce, Ye MeTanHusT
KOHTaKT € NpaBWITHO OPUEHTUPAH, KaKTO € NoKa3aHo No-gony.
HatucHeTe GaTepusita B OTAENEHUETO, AOKATO HE M3LLpaKa.

- 4
I~ =
MeTtanen

THIS SIDE UP

2. W3paBHeTe Kkanaka c oTAeneHneTo 3a GaTepumTe, cnes
KOETO ro NITb3HETE KbM LIEHTbpa Ha NpUeEMHMKa, OKaTO He
u3Lipaka.

B
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3a fa cMeHuTe GaTepusita, HaTUCHETE NnacTuHaTa Ha
H6aTepusATa u 9 u3abpnanTe oT OTAENIEHNETO, Cref KOeTo
nocTtaBseTe HoBa GaTepusi.

| -
62
BENEXKA

» PaboTHOTO Bpeme 3a n3nonssaHe Ha npesapexaalla ce batepus e
KpaTko. Ako uckaTe aa Harnexaarte 6ebeto cu ¢ 6ebedoHa 3a obnbr
nepvof oT Bpeme, npenopbyBame fja CBbPXKeTe NPUEMHIKA C enl.
KOHTaKT.

* AKO NpYEMHUKBLT HSIMa Ja ce U3Non3Ba AbIro Bpeme, U3kyeTe
ro n ussagete batepusTa, 3a Aa NpefoTBpaTUTE OMacHoCTTa OT
npoTuyaHe.

THIS SIDE UP
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MbpBU CTHBNKK
MUHcTanupaHe Ha npuemMHUKa
MHcTanmpanTe npyueMHmKa KakTo e nokasaHo no-aony.

YBepeTe ce, Ye KOHTaKTbT He Ce yrpasnsiBa OT CTEHEH
Kntoy. Haeuiite 1 xBaHeTe kabena Ha agantepa cbc
camosarensaliaTa JeHTa.

MoBaurHeTe aHTeHaTa, KOHTaKkT, KOUTO He——p
3a fa ocurypuTe no- ce ynpaBsnssa oT
Ao6bp curHan. CTEHEH KIo\.

Apantep Ha
npuvemMHuKa

Axo 6aTtepusTa

e noctaBeHa,
CBETINUHHUAT
MHAMKaTop

Ha NpueMHuKa
CBETM Mo BpeMe Ha
3apexpaaHe.

Camosanensaiwa

BEJNEXKA
» W3nonseavite camo npegocTaBeHns agantep.

1
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3apexaaHe Ha 6aTepusiTa Ha NPUEeMHUKA

Cnieq kaTo MHCTanupare npMeMHuKa u noctasmTe 6atepusta
My, HaTucHeTe () 3a 2 cekyHam, 3a Aa ro BknwounTe. MikoHaTa
Ha 6aTepuaTa Nnokasea ctaTyca Ha baTepuaTa (BUXTe

Tabnuua no-p,on%%.

3apefeHa cneq

BaTepMﬂTa Ha NnpueMHuKa e HanbJ/THO
Yaca HenpeKbCHaTOo 3apexaaHe.

KoraTo npveMHVKbLT ce 3axpaHBa oT 6aTepuuTe, a Te ca

n3ToLLleHu, TpsiGBa Aa 3apeaute NpMeMHuka 3a noHe 30

MWHYTW, Crnej KOeTO Le MOXeTe Aa ro u3nonseaTte 3a

KpaTko BpeMe. KoraTo npreMHUKbLT paboTi ¢ u3toLleHa
aTepwsi, eKpaHbT nokaaea Battery low at Parent Unit n Tl

. CBETNVUHHUAT MHANKATOP ™= Ha NpPMEeMHWKa NPeMUrea u ce

yyBaT 3BYKOBW CUrHanu, kouto Bu npeaynpexaasart.

[onHaTa Tabnuua nokassa MHAMKATOPUTE U HEOBXOAUMUTE
[encTBuA 3a cTatyca Ha GaTepusaTa.

GaTtepusita He ce
BUXOA U eKpaHbT
nokasea ~_I=.

6aTepus, a
NPUEMHUKBT ce
3axpaHBa OT KOHTaKT,
unu 6atepusita He e
rnocTaBeHa npasusiHo.

MuavkaTtopu Ha CraTtyc Ha Hencteue
6aTtepusaTa 6aTtepunaTa
VMkoHaTa Ha Hama noctaBeHa MocTaBeTe baTepusita

B NMpUeMHMKa.
3apepeTte 6e3
npekbcBaHe (3a noHe
30 MUHYTHK).

EkpaHbT nokassa
Batter low at Parent

BatepusaTa e
ocTaHana ¢ MHOro

3apepete 6e3
npekbCcBaHe (3a noHe

Unit n 0. manko 3apag v moxe | 30 MuHyTH).

CBeTNUHHUAT [a ce u3ronasa camo

nHaukaTop — 3a KpaTKo Bpeme.

npemuraa.

MkoHaTa Ha BaTepuaTa e HanbnHo | 3a ga octaHe

6aTepusiTa He 3apefeHa. GaTepusita 3apefeHa,

npemurea —. cBbpXeTe 5 ¢ en.
KOHTaKT, KoraTo He 5
nsnonasare.

BEJIEXXKA

» KoraTo 3apexgaTe 6atepusita 3a NbpBM MbT UMK ako He e Guna
n3nonseaHa 3a ObMro Bpeme, octaBeTe s Aa ce 3apexaa 12 vaca
bes3 npeKkbCcBaHe. KoraTto NPUEMHUKDBT € BKITHOYEH, 3apeXXaaHeTo Ha
GaTtepusiTa oTHeMa noeeye BpeMe. 3a ja CbkpaTuTe BPEMETO 3a
3apexaaHe, UsknoyeTe NpMemMHuKa no BpeEME Ha 3apexaaHeTo.
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MbpBU CTHBNKK
OnucaHue Ha npepnaBsartens

AHTeHa

CBeTnuHeH CeH30p

Kamepa

AN~

O (Bkn./M3kn.)
+ HaTucHeTe v 3aapbXTe, 3a Aa BKIIOYATE UMM USKITIOHMUTE.

UHdpavepBeHn cBeToanoamn
* PesepBHa CBETNMHA 33 HOLLHO BWXAAHE.

ﬂ (Bb3npoussean/Cnpwu)
* HaTtucHeTe 3a Bb3npousBexaaHe Ha NPUCTIMBHU MECHN.

* HatucHeTe, 3a Aa cripeTe Bb3NPOW3BEXKAAHETO Ha NMPUCTIVBHY
NecHw.

P (MponycHw)
» HatwcHeTe, 3a fja NpeckounTe A0 crefpallara npucnvBHa
MeceH.

MwukpodoH
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MbpBU CTHBNKK

9 + (YBenuyaBaHe Ha 3ByKa)
* HatucHeTe, 3a oa yBenuunTe cunata Ha 3Byka.
10 | — (HamansiBaHe Ha 3ByKa)
* HaTtucHeTe, 3a fa HamanuTe cunaTa Ha 3ByKa.
11 | Pe36oBaHo rHe3no (0,64 cm)
» 3a MOHTax Ha npegocTaBeHaTa CTOMKa 3a CTeHa Unu Ha
TPUHOXHVK (HEe e NpedoCTaBeH).
12 | FroBopuTen
» 3a cnywaHe Ha NpUCIUBHU NECHW.
» 3a cnywaHe Ha CbOOLLEHNS OT NPUEMHMKA.
13 | CeH3op 3a Temnepartypa
14 | Kanak Ha otgeneHueTo 3a 6atepun
15 | Bxoa Ha 3axpaHBaHeTO

CBeTnunHM Ha npepaBartens

& (Bkn./M3kn.)

CBeTun B YepBEHO, KoraTo
npegaBaTenaT ce 3axpaHea oT
GaTepun.

CBeTu B 3eneHo, korato
npepaeaTtenaT ce 3axpaHea oT AC
KOHTaKT.

CBeTu B opaHxeBo, korato
npegaBaTensT He € COBOEH C
npuemHuKa.

[Mpemurea B YepBeHO, koraTto
baTepusita Ha NpegasaTtens e
n3ToLLeHa.

Mpemurea nocnegoBaTenHo

B YEPBEHO U 3€r1eHO, KoraTo
npegasaTenaT ce onuTBa Aa ce
CBbpXe.
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MbpBU CTHBNKK
OnuncaHue Ha npuemMHuKa

1 [ (Bkn.Uzkn.)
+  HaTucHeTe 1 3apbXxTe, 3@ [1a BKIKOUMTE UMM USKITIOUNTE.

2 | @ (NpubnuxasaHe)

» Koraro HabntogaBaTe nsobpaxeHne B pexumM egHa kamepa,
HaTUcHeTe, 3a Aa NpubnuxmTe.

3 |G (M3rnen)

+  HaTMCHeTe HeKONMKOKPaTHO 3a fja HabriofjaBaTe
onpefieneHa kamepa Ui BCUUKN KaMEpU Mo HO 1 ChLLO
Bpeme.

+  HaTuCcHeTe 1 3aapbXTe, 3a [1a U3KMIOUUTE ekpaHa, Unn
HaTUCHeTe, 3a J1a o BKITKUUTE.

(‘% TALK (Pasrosop)
+ HaTucHeTe 1 3aapbXKTe, 10KATO CTe B PEXUM HabniogeHne
Ha eiHa KamMepa, 3a ga roeopute c M36paHV|F| npenasarten.

5 AHTeHa

6 | & (Mukpodron)

15



MbpBU CTHBNKK

7L
» KoraTo cTe B MeHI0, HAaTUCHETE, 3a ja Ce BbPHETE KbM
NPEeanLLHOTO MEHIO.
+ Korato Habniogasate nsobpaxeHne B pexum @, HaTvcHeTe,
3a fja NpeMecTuTe Hanseo.
» Korato HabntogaBaTe HSIKOMKO Kamepu, HaTUCHETe, 3a
[a NpeMecTUTe HarnsiBo UNn HagsCHO, 3a Aa Mapkuparte
»enaHara kamepa.
8 ANol.+
* HaTtucHeTe, 3a Aa yBenuuMTe cunaTa Ha 3BykKa.
» KoraTto cTe B MeHI0, HaTUCHETE, 3a [ja MPEBBbPTUTE Harope.
+ Korato HabniogasaTte nsobpaxenue B pexum @,
HaTUCHeTe, 3a Ja NPEMECTUTE Harope.
» Korato HabntogaBaTe HAKOMKO kKaMepu, HaTUCHETe, 3a
[a NpeBbPTUTE Harope Unu Hagony, 3a Aa Mapkupare
enaHarta kamepa.
9 ("=
* HatucHerte, 3a oa BneseTe B MEHIOTO.
* Koraro cTe B MeHIo, HaTuCHETe, 3a Aa u3bepete yHKUMS Unm
3a [ja 3anasuTte HacTporika.
» KoraTo HabntogaBate HSKOSKO kamMmepu, HaTUCHETe, 3a Aa
n3bepeTe xenaHara kamepa.
10 >
+  Korato HabntoaaBaTte nsobpaxeHune B pexum @, HaTHcHeTe,
3a 1a NpeMeCTUTe HafsiICHO.
» KoraTo cTe B MeHto, HaTUCHETE, 3a fa n3bepeTe onuust.
» Korato HabntogaBaTe HSIKOMKO Kamepu, HaTUCHETe, 3a
[a NpeMecTuTe HagsICHO UK HarnsBo, 3a Aa Mapkuparte
»KenaHara kamepa.
11 | @Nol.—-
* HaTtucHete, 3a oa HamManuTe cunata Ha 3Byka.
» KoraTo cTe B MeHI0, HaTUCHeTe, 3a Aa NPeBbPTUTE HaJory.
+ Korato Habnioaasate usobpaxeHue B pexxum @, HaTucHeTe,
3a fa NnpeMecTuTe Hagory.
» KoraTo HabntogaBaTe HSKOMKO KamMepu, HaTUCHETE, 3a Ja
NPeBbPTUTE HArope WUy Hagorny, 3a Aa Mapkupare enaHata
Kamepa.
12 | loBopuTten

+ 3a ClliylaHe Ha 3Byuu OT npeaaBartend.
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MbpBU CTHBNKK
CBeTnnHHMU MHOUKATOPU HAa NPpUeMHUKa

ca

CBeTu, KOraTo CUrHanbT Ha Bpb3KaTa mexay
NnpueMHuKa n M36paHVIF| npegasarten € CUneH.

Mpemurea, KOraTo NPUEMHUKBT HE MOXE Aa Ce CBBbpXKEe
¢ nsbpanwus npegasaTen.

He cBeTn, koraTto NPUEMHUKBT € USKITIOYEH.

CseTu, kKoraTto 6aTepV|;|Ta Ha NpuemMHuKa ce 3apexaa.

Mpemurea, korato 6atepusaTa Ha NPUEMHUKA €
usTolleHa n TpsibBa fa ce 3apeau.

He cBeTu, korato 6aTepM;|Ta Ha npuemMHuka € HanbJiIHO
3apefeHa unu KkoraTto HamMma noctaBeHa 6aTep|/|9|.

(%

CeeTu, korato NPUEMHUKBT rOBOPU C NpenaBatend.

CBeTu, KoraTo npeaaBaTensiT € B pexum HabnogeHve
Ha HSKOMKO KaMepu.

CseTu, korato roBOpUTENAT Ha M36paHMﬂ npefasarten
€ UBKITH0YEeH.

17




MbpBU CTHBNKK
MUKoHM Ha €eKpaHa Ha npueMHuKa

Yl

CraTtyc Ha Bpb3KaTa

- Yil o3Hauasa, ye curHanBLT Ha Bpb3kaTa MeXIY
npegasaTens v NpUeMHUKa e CUeH.

- Yiunu Y osHauasa, e curHansT Ha Bpbakata
mMexay npegasatens U NpUeMHuKa e ymepeHo
CUIIEH.

- Y npemursa, korato Bpwb3kaTa Mexay npegasarens
1 NpYeMHUKa ce 3aryom.

MpubnuxeHo nsobpaxeHune
- Toka3sBa, Ye n3obpaxkeHNeTo Ha kamepaTta Ha
n3bpaHnsa npegasaTen e NpUoIMKeHo.

ic

MpucnuBHa neceH
- TokasBa, Ye n3bpaHuAT npegasaten
Bb3Npoun3Bexaa npucnrBHa necex.

$

TemnepatypHa anapma
- Toka3Ba, Ye TemnepaTypHaTa anapma e BKIoYeHa.

20°C PeanHa Temnepatypa
- lokasea peanHaTta TemMnepaTypa Ha n3bpaHus
npegasaTern.
L] ]]] WHpgukaTopu 3a HUBOTO Ha 3BYyKa
wnm - Toka3Ba HMBOTO Ha 3ByKa CMOPEA ckanara 3a cuna
Ha 3BYKa, KOraTo npefaBaTensT npeaasa 3ByLM.
:“l““ Cuna Ha 3ByKa Ha roBoputens
- Tokassa cunata Ha 3Byka Ha roBOpUTErs Mo Bpeme
Ha HacTpoliBaHe.
CAM 1 unu | CTaTyc Ha Tekylwy usrnepg
CAM 2 unu MNMokasBa HOMepa Ha npefaBaTens, YeTo
n3obpaxeHve ce Habnoaasa B peXxum ¢ egHa
CAM 3 nnu kamepa.
CAM 4 - Toka3Ba MapkupaHus npegasaTesn B PEXUM

HabnogeHne Ha HAKOIKO Kamepu.
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MbpBU CTHBNKK

CrtaTtyc Ha baTtepusaTa

RCCEIDTH (RO ) 8] 5 mayus, KoraTo
B6aTepusiTa ce 3apexaa.

@l Ge3 aHuMaums, korato 6aTepusita € HanbIHO
3apefeHa.

1l ce nosiBsiBa, Korato baTtepusTa e nsToLleHa u
ce Hyxaae oT 3apexaaHe.

~I_J= o3HauaBa, Ye HsiMa noctaeeHa 6aTepus, a
NPUEMHUKBT Ce 3axpaHBa OT KOHTaKT, Unu
GaTtepusaTa He e nocTaBeHa NPaBUIHO.
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MNpeaun ynotpeba
MocTaBsiHe U paboTeH ob6xBaT

MocTtaBsiHe Ha BuAeo 6eb6ecoHa

MocTaBeTe npvemHuka B paboTHUst 06xBaT (BUXKTE No-4ony)
Ha npepasatens. MNpenopbYNTENHO € NPUEMHUKBT Aa € Ha
noHe 1 MeTbp pa3cTosiHWe OT NpedasaTens, 3a Aa ce n3berHe
MUKPOMOHMSA. AKO BbMpekM ToBa Ce nornyyaBa MUKPOOoHuS,
oTAaneyeTe NpuemMHVKa v npegasaTens Ha no-ronsmo
pascTosiHne eguH ot gpyr. MNoctaBeTe NnpegaBaTens Ha NoHe
1 MeTbp OT 6ebeTo uUnu KpeeaTyeTo.

BEJNEXKA

* 3apaocurypute no-g4obpo ka4ecTBO Ha N30OpaxxeHMeTo, He
nocTtaBsanTe NnpegasaTtens npekaneHo ganedve ot 6ebeto.

« [eTternenaysT e ANbXEH Aa CTOU AocTaTbyHO 6n1n30, 3a aa ce
Hamecu B cnyqaﬁ Ha HyXAda.
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MNpeaun ynotpeba

Ayauno HacTponku

Bb3amoXHO e npegaBaTensT Aa He ynaBs 3ByLM, KOraTo HUBOTO
Ha YyBCTBUTENHOCT € HAaCcTPOEHO Nnop onpeaerneHo H1Bo. Moxe
[ia ce HamnoXxwu aa yBenuymTe HMBOTO Ha YyBCTBUTENHOCT.

Moxe ga ce Hanoxu ga yBENUYNTE CUNaTa Ha 3ByKa Ha
roBopuTena Ha npuemMHuka, 3a Aa vyyesarte 3ByuuTe, npeaasaHun
OT npegaBaTend.

lNMpoBepka Ha 3ByKa Ha 6ebechoHa npeau ynoTpeba

BaxHo e ga npoBepuTe paboTtaTta Ha Buaeo 6e6edoHa, korato
ro MHCTanupare 3a MbpBY MbT, KAKTO U NEePUOANYHO creg
ToBa. [MpoBepeTe paGoTaTta Ha NpPMEMHMKa 1 NpedaBaTenuTe,
aKo He CTe ' U3Non3Banu AbMro Bpeme Unu nogosmpare, ve
ca B HeusnpaBHOCT.

3a pa npoBepuTe pabotaTta Ha Bugeo 6ebedoHa:

1. MocTaBeTe NpUeMHUKa 1 NpedasaTenuTe B eaHa u
cblua cTas, 3a [a nposepuTe ypeda. YeepeTe ce, ye
npefasaTenuTe ca Ha noHe 1 MeTbp OT NPUEMHMKA.

2. Hatucrete u sapgpbxTe 6yToHa O Ha npenasaTens, AokaTo
He cBeTHe nHamkatopbT O (BKM./U3KN.).

3. HatucHete 1 3agpbxTe 6yToHa O Ha npuemHuka, AokaTo
ekpaHbT He nokaxxe Waiting for linking ...

4. HatucHeTe C3J Ha NnprMeMHMKa HAKOMKO MbTU, 3a Aa BUAMTE
n300paxeHneTo OT BCUYKM Npegasatenu. Ako umaTe camo
eOuH npefasaTer, NPUEMHUKBLT NokasBa M300paeHNeTo
OT nNpepasarens. Bawwunar Buaeo 6eb6edoH Beye e roToB 3a
paborTa.

BEJEXKA

» AKO He e ycTaHOBeHa Bpb3ka, NpueMHuKbT nokassa No link to
CAM # (Hsma Bpb3ka c kamepa #) 3a HAKornKo cekyHaun. Cnen
koeTo Lie nokaxe Waiting for linking ... (Cebpasare) n Y.
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HacTpounku Ha npuemMHuKa

M3non3sBaHe Ha MeHIOTO
3a pa BneseTe B MEHHOTO Ha NpUeMHUKa
1. HaTtucHete "=, koraTo He u3nonssaTe NpMeMHMKa.

2. HaTucHeTe W unun A\, ookaTo TbpceHaTta pyHKUusA He 6bae
MapKupaHa oT naearta ctpaHa. HatucHete "= unu 2, 3a ga
Brne3eTe B MEHIOTO C hyHKLNN.

3. HatucHeTe WV unun A\, gokato TbpceHaTa yHKUMS nnm
onuns He 6bAe MapkupaHa oT AsicHaTa cTpaHa. HatucHeTte

"= ynu 2, 3a fa Bne3eTe B MEHIOTO Ha Taan PyHKUMS, Unn

=, 3a p,a noTebpauTe nsbopa cu. Lle yyete 3BykoB curHan

3a MOTBbPXAEHME.

».

BEJIEXKA
« 3a[ace BbpHETE KbM MPeauLLHOTO MeHto, HaTucHeTe €4 /BACK.

3BYKOBO npeaynpexaeHue

3BYKOBO NpepynpexaeHue 3a ustolleHa 6arepus
MoxeTe aa usbepeTe fanv NpUEMHUKBLT Ja U3gaBa
3BYKOBO MpeaynpexaeHne, Korato NpUeMHUKbLT U
npeaaBaTenaT paboTu ¢ NoYTK usTolleHa 6atepus.
3BYKOBOTO NpeaynpexaeHne 3a natolleHa 6atepus e
BKITHOYEHO Mo noapasbupaHe.

3a ga HacTpouTe 3BYKOBOTO NnpeaynpexaeHue 3a nstoweHa
6atepus:
1. Hatucrerte "=, koraTo He u3snonssarte NpUeMHMKa.

2. HatucHeTe W nnun A\, 3a pa nsbepete ALERT TONE (3ByKOBO
npenynpexaeHne), cned KoeTo HaTucHeTe "= nnn

3. HatucHete "= nnmn D OTHOBO, 3a aa n3bepete Low Battery
Tone (MpenynpexaeHue 3a nsTtoweHa 6atepus).

4. HaTucHeTe W unu A, 3a ga usbepete On (Bkn.) nnu Off
(MN3kn.), cnen koeTo HaTtncHeTe *= 3a ga noTBLPANTE
nsbopa cu. e vyyeTe 3ByKOB curHan 3a NOTBbLPXAEHME.
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HacTpounku Ha npuemMHuKa

BEJIEXKA

» 3BYyKOBOTO npepynpexaeHne 3a natolleHa 6atepus Ha
npepasaTens paboTu camo koraTto HabnogasaTte To3n npedasaren
B PEXMM e[iHa Kamepa U PEXUM HAKOIKO Kamepu.

MNpepynpexaeHue 3a u3rybeHa Bpb3Ka

MoxeTe aa HacTpouTe NpuemMHUKa Aa usgasa
3BYKOBO NpeaynpexaeHue, korato BpbakaTta Mexay
nprvemHuka u npegasartens ce 3aryou. 3ByKoBOTO
npepynpexaeHue 3a narybeHa Bpb3ka e BKITHYEHO
no nogpasbupaHe.

3a Aa HacTpouTe 3BYKOBOTO NnpeaynpexaeHue 3a u3ryéeHa
Bpb3Ka Ha NPUeMHUKa:
1. HaTucHeTte "=, koraTo He ©3nonseaTte npuemMHuKa.

2. HatucHete W nnu A, 3a ga nsbepete ALERT TONE (3BykoBo
npenynpexaeHne), cnea KoeTo HaTucHeTe "= nnn 2.

3. HatucHete W nnu A\, 3a aa nsdepete No Link Alert
(MpenynpexaeHve 3a n3rybeHa Bpb3ka), crieq KoeTo
HaTvcHeTe "= unm 2.

4. HaTucHeTe W unu A, 3a ga nsbepete On (Bkn.) nnu Off
(MN3kn.), cnen koeTo HaTncHeTe *= 3a ga noTBLPANTE
nsbopa cu. e yyeTe 3ByKOB curHan 3a NOTBbLPXAEHME.

BEJNEXKA

« 3BYyKOBOTO npeaynpexaeHve 3a narybeHa Bpb3ka Ha nNpegasaress
pa6oTu camo Korato HabnogaBaTe TOYHO TO3W NpegasaTten B
PEXUM eflHa Kamepa UM PEXIM HAKOMKO KaMepwu.
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HacTpounku Ha npuemMHuKa

quCTBMTeﬂHOCT

MoxeTe oa nsnonssare NpUeMHMKa, 3a Aa
NPOMEHUTE HUBOTO Ha YyBCTBUTENMHOCT KbM

3ByKa Ha npepaearens ot Hueo 1 oo Hueo 5
(makcumarnHo). KonkoTo no-B1COKO € HUBOTO Ha
YyBCTBUTEMNHOCTTA KbM 3BYK, TOMKOBa NnoBeye
3BYUM e yNaBa npeaaBaTensrT U Le n3npaLia KbM
npuemHuka. YyBCTBUTENHOCTTA KbM 3BYKa € HacTpoeHa Ha
Hueo 3 no nogpasbupane.

AKO uckate npegaBaTenaT Aa MMa BUCOKa YyBCTBUTENHOCT
npv ynaBsiHETO Ha 3BYyLUW, MOXeTe Aa 3ajageTte Hueo 5

Ha YyBCTBMTEMHOCT (KOETO € MaKCHMarHoTO), Mpu KOETO
npeaaBaTensT e ynaBsa BCUYKM 3BYLIM, BKITHOUYUTENHO

(hOHOB LUYM, U e M NpeJaBa Ha NpueMHunka. AKO nckaTe
npegaBaTensaT Aa MMa no-Hucka YyBCTBUTESTHOCT KbM 3BYLIM,
MOXeTe Aa 3agageTe No-HUCKO HUBO Ha YyBCTBUTEIHOCT
(HuBo 1 go Hueo 4), npu koeTo nNpefaBaTensT Lie npeaasa
3BYLUM KbM MPUEMHUKa caMo Korato 6e6eTo Baura CumneH Lwym
VNV nnaye CumHo.

3a pa perynupate HUBOTO Ha YyBCTBUTEITHOCT KbM 3BYK

Ha npepaBarens:

1. HaTucHete "=, koraTo He u3nonssate npuveMHUKa.

2. HatucHeTe W unu A\, 3a aa nsdepete SENSITIVITY
(YyBCTBMTENHOCT), CrieA KOeTo HaTucHeTe "= unm 2.

3. HaTtucHeTe W nnu A\, 3a aa n3bepete eanH npegasaTen
VNV BCUYKM NpeJaBaTeny, crnef koeTo HaTtucHeTe "= unm >

4. HaTucHeTe W unn A, 3a Aa NpeBbpTUTE Npe3 onuuute,
cnen koeTo HaTucHeTe "=, 3a Aa noTebpAnTe M3bopa cu.
LLle yyeTe 3BYKOB CUrHamn 3a NOTBbPXAEHME.

BEJIEXXKA

* 3a paBneseTte B MEHIOTO 3a YyBCTBUTENHOCT Ha NpUeMHUKa,
npepasartenar TpF|6Ba Aa € BKITo4eH.
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HacTpounku Ha npuemMHuKa

Temnepatypa
MuHumanHa Temnepartypa

MoxxeTe oa HacTpouTe enaHata MUHUManHa
TemrnepaTtypa 3a cTasTa Ha npegasaTens.
HacTtpoiikaTa 3a MyMHMManHa TemnepaTtypa

Moxe ga 6bae ot 11°C go 20°C. MuHumanHaTa
TemnepaTtypa e npeasapuTenHo 3agageHa Ha 14°C.

3a pa 3apageTe MMHMManHa Temnepartypa Ha npegaBarensi:
1. HaTucHete "=, koraTo He u3nonssare npuemMHuKa.

2. HatucHeTe W unun A\, 3a aa nsbepete TEMPE ATURE
(Temnepartypa), creq KoeTo HaTUcHeTe "= unm

3. HaTucHeTte "= unm D oTHOBO U n3bepeTe M|n|mum.

4. HatucHeTe W unu A\, 3a aa usbepete eavH npeaasaren
UIN BCUYKM NpedaBaTenu, crnef KoeTo HaTUCHETe "= unn

5. HatucHete W unn A\, 3a ga M36epeTq KenaHara
TemnepaTtypa, crnej KoeTo HaTUCHeTe "=, 3a ja NoTBbpauTe
n3bopa cu. LLle yyeTe 3ByKOB curHarmn 3a NoTBbpXKAEHUNE.

MakcumanHa TeMnepaTtypa

MoxeTe oa HacTpouTe xenaHata MakcumarnHa Temneparypa
3a cTadTa Ha npegaBaTens. Hactporikata 3a MmakcMmarnHa
Temnepartypa Moxe aa 6bvae ot 21°C go 30°C. MakcumanHata
Temnepartypa e npefBapuTenHo 3aganeHa Ha 30°C.

3a ga 3apapgeTe MakcMmariHa Temnepartypa Ha npegaBaTtens:
1. HaTtucHete "=, koraTo He u3nonssaTe NpMeMHMKa.

2. HatucHeTe W unu A\, 3a aa nsbepete TEMPE ATURE
(Temnepartypa), creq KoeTo HaTucHeTe "= unm

3. HatucHete v unm s\ 3a ga n3bepete MaX|mum crnepn KoeTo
HaTucHeTe "= unn

4. HaTucHeTe W uUnn A\, 3a fa nsbepete eavH npeaasarern
WM BCUYKM NpegasaTtenu, crieq KoeTo HaTucHeTe "= unm

5. HatucHeTe W unu A\, 3a fa usbepete xenaHarta
TemnepaTypa, cnef KoeTo HaTucHeTe "= , 3a Aa NOTBLPANTE
nsbopa cu. LLle yyeTe 3ByKOB curHan 3a noTebpxaeHue.
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HacTpounku Ha npuemMHuKa

TemnepaTtypHa anapma

MoxeTe oa nsbepete NpUeMHVKBLT Aa usgasa
3BYKOB CUrHar, koraTo TemnepaTypaTta uanese
M3BBbH NpeaBapuTernHo 3agafeHnsa gManasoH.
TemnepaTypHaTta anapma e U3kntodeHa no
noppasbupane.

3a pga BknouMTe TeMnepaTypHaTa anapma Ha npegaBartens:
1. HaTtucHete "=, koraTo He u3nonssaTe NpMeMHMKa.

2. HatucHeTe W nnu A\, 3a aa nsdepete TEMPERATURE
(Temnepartypa), crieq KoeTo HaTucHeTe "= unm

3. HatucHete v n A, m mﬁepeTe Alert (Anapma) cnen
KoeTo HaTucHeTe "= unu

4. HatucHete W unu A\, 3a aa n3bepete eguH npeaasaren
WINN BCUYKM NpedaBaTenu, crnef KoeTo HaTUCHeTe "= unn

5. HatucHete W unu A, 3a ga M36epeTe On (Bkn.) unu
Off (V3kn.), cnep koeTo HaTucHeTe "= 3a Aa noTBbpAUTE
nsbopa cu. e vyyeTe 3ByKkOB cUrHan 3a NOTBbLPXAEHME.

BENEXKA

+ TemnepaTypHaTa anapma paboTu camo korato HabnoaasaTe TO4HO
TO3U NpefaBaTen B PEXUM efHa Kamepa Ui PeXVM HSIKOIKO Kamepu.

TemnepaTtypeH chopmaTt

MoxeTe na nsbepete popmarta Ha nokasBaHe Ha
TemnepartypaTta Ha npegasaTtens. PopmaTbT Ha
Temnepartyparta e PapeHxanT no nogpasbupaHe.

3a aa npomeHuTe hopmaTta Ha TemnepaTypara:
1. HaTtucHete "=, koraTo He u3nonssaTe NpuemMHuKa.

2. HatucHeTe W nnn A\, 3a ga nsbepete TEMPE ATURE
(Temnepartypa), cnep koeTo HaTucHeTe "= unm

3. HatucHete v n A, 1 M>6epeTe Format (d>opmaT) cneg
KOEeTo HaTucHeTe "= unu

4. HatucHeTe W Unn A\, 3a fa M36§gaTe dapeHxaiT unm
Lenauin, cneq koeto HaTucHeTe "=, 3a Aa noTBbpauTe
nsbopa cu. LLle yyeTe 3BYKOB cUrHanm 3a NoTBbPXKAEHME.
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HacTpounku Ha npuemMHuKa

Bu6pauus

MoxeTe oa nsbepete NPUEMHMKBT Aa BUOpupa

BeAHBX, koraTto npedaBaTensT ynosu 3Byk cneg 20

CeKyHau TUwnHa. BubpaunoHHaTa HacTporika no J
nogpasbupaHe e BKIHYeHa, Korato roBOpUTENST e

N3KIMKYEH.

3a ga npoMeHUTe HacTpoMKaTa 3a BUbpauuma:

1.
2.

HaTtucHete ’E, KOrato He nanonssarte npueMHuka.

HatucHete W nnu A n nsdepete VIBRATION (Bubpauus),
crnen KoeTo HaTtucHeTe "= unu D.

. HatucHete W unu A 3a ga nsbepete On if speaker is off

(Bkn., ako rosoputenst e uskn.), Always on (BuHaru Bkn.)
unn Off (N3kn.).

e On if speaker is off - [MpyeMHUKBT BUOpMpPa BEOHDBXK,
KoraTo npegasaTensT ynosu 3Byk cnep 20 cekyHam
TULWWMHA, aKo TOBOPUTENST Ha NPUEMHIMKA € U3KITHOYEH.

* Always on - [pyeMHUKBLT BUGpUpa BegHbX, Korato
npefasaTenaT ynosu 3ByK crieq 20 cekyHAM TULINHA.

e Off - MpneMHUKBLT HAMa ga Bubpupa gopu Korato
npegaBaTensT yrnoBu 3ByLN.

. HaTucHete "= 3a na notebpanTe nsbopa cu. Llle uyete

3BYKOB CUrHan 3a noTBbpXaeHue.

BEJEXKA

.

AKo 3ajajeTte YyBCTBUTENHOCTTA KbM 3BYK Ha HuBo 5
(MakcumanHoTo), NpefaBaTensT LWe nMa BUCOKa YyBCTBUTENHOCT
W e ynaBs BCUYKM 3BYLU, BKITIOYUTENHO (DOHOB LIYM. To3m
(POHOB LIYM MOXe Aa HapyLum TULIMHaTa U a nonpeyn Ha
BnbpaunoHHaTa yHKLMA Aa paboTu NnpaBuIHo.

Ako 3apapeTte Bubpauusita Ha On if speaker off unun Always on,
NPUEMHUKBT e M3BMOpUpa e4HOKPATHO, KOraTo U3KIlounTe
rosopuTens.
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HacTpoiiku Ha npueMHuKa

3ByKOBa aKTuBauusa Ha eKpaHa

KoraTo ekpaHbT Ha NPUEMHUKA € U3KITHYEH PbYHO,
MoXeTe Aa usbepeTe ekpaHbT Aa ce BKIoYBa
aBTOMaTU4YHO, KOraTo npeaaBaTensT yrnosu 3Byun
cnea 20 cekyHam TMwmHa. EkpaHbT Ha npuemHumka
LLie ce M3KMNoYKM aBTomaTnyHo cned 50 cekyHau, ako
HsiMa 3ByUM, YNIOBEHW OT NpefdaBaTenuTe. 3BykoBara
aKTMBaUWsi HA ekpaHa e U3KYeHa no nogpasbupaHe.

3a ga BKIHOUMTE UK U3KIHOYUTE 3BYKOBaTa aKtTuBauusa Ha eKpaHa:
1. HatucHete ’E, KOrato He nanosnssare npueMHuka.

2. HatucHete W unu A\, 3a aa nsdepere SOUND-
ACTIVATED SCREEN @_ByKOBa)aKTMBauMﬂ Ha ekpaHa),
crnep KoeTo HaTUCHeTe "= unu .

3. Harucrete W unn A, 3a fa n3bepgre On (Bkii.) nnn
Off (U3kn.), cnen KOeTo HaTUCHEeTe "= 3a Aa NoTBbpANUTE
nsbopa cu. LLle yyeTe 3ByKOB curHan 3a noTBbPXKAEHME.

BENEXKA

AKo 3ajageTte YyBCTBUTENHOCTTA KbM 3BYK Ha HuBo 5
(MakcmarnHoTo), NnpegaBaTensT e MMa BUcoka YyBCTBUTENHOCT
1 LWe ynaBsi BCUYKM 3BYLU, BKITHOUNUTENHO (DOHOB LiyMm. To3u
(POHOB LIYyM MOXe Aa HapyLum TULIMHaTa U a nonpeyn Ha
3ByKOBaTa aKTMBaLMsA Ha ekpaHa ga paboTu npaBusHO.

e [pueMHUKBT LWe ce BKYM CaMOo ako yroBeHUTe 3ByLM ngsart oT
nocnegHo HabngaBaHaTa kamepa.

SApkocT Ha ekpaHa

MoxxeTe na NpOMeHsATe SPKOCTTa Ha ekpaHa Ha
npuemHuka ot Hueo 1 o Hueo 5. ApkocTTa Ha
eKkpaHa e HacTpoeHa Ha HvBo 3 no nogpasbupaHe.

3a fa perynupare sipKkocTTa Ha eKpaHa Ha
npuemMHuKa:

1. HaTtucHete "=, koraTo He u3nonssaTe NpMeMHMKa.

2. HatucHete W unm A\, 3a na nsdoepete BRIGHTNESS
(SpKoCT), crep KOeTo HaTUCHeTe "= unu .

3. HatucHeTe W unu A\, 3a ga perynuparte sipkocTTa.

4. HatucHete "=, 3a fa notebpauTe nsbopa cu. Lle yyete
3BYKOB CUrHan 3a NoTBbPXAEHME.
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HacTpoWkn Ha npMeMHUKa

CpBosiBaHe/l[lpeMmaxBaHe Ha caoBOsiBaHe Ha Kamepa
CoBosiBaHe Ha HOBa Kamepa

MpefocTaBeHWTe NpeaaBaTeny v NPUEMHIK

BEYe Ca CBbp3aHu. AKO UCKaTe [a CMEHWTE cTap
npefaBaTern, TpsbBa Aa CABOMTE HOBWS NpeJaBaTen
C NnpuemHuika npeau ynotpeba. Mpeam casosiBaHe ce
yBepeTe, Ye NpeaaBaTensT U NPUEMHUKBLT Ca BKITHOUEHU.

3a pa cpBouTe NpegaBarten:
1. HaTucHete "=, koraTo He u3nonssaTe NpMeMHMKa.

2. HaTtucHeTte WV unu A\, 3a ga nsbepete PAIR/UNPAIR gAM
(CABOﬂBaHe Ha HoBa Kamepa) cnep KoeTo HaTuCcHeTe =
mnm

3. HaTI/ICHeTe = unu D 0THOBO 1 n3bepeTe Pair new CAM
(CoBosiBaHe Ha HOBa kKamepa).

4. HaTucHeTe WV nnu A\, 1 n3bepeTe xenaHarta no3uums 3a
npegaeaten, cneq KoeTo HaTucHeTe "=. Ako nsbepeTe
3aeTa nNo3uuus 3a npegasarten, HOBUAT NpeaasaTen we
3aMeHM NpeauLLHnS.

5. YBepeTe ce, Ye HOBUAT NpegaBaTen e BktoyeH. KoraTto
eKpaHbT Ha npuemHuka nokaxe Please press both
[+] and [-] keys on CAM side until POWER indicator
flashes Red and Green light, He3a6aBHO HaTUCHeTe
M 3a4pbXTE €AHOBPEMEHHO KonyeTaTta + U - Ha
npepaBsaTens ot CTpaHaTa Ha kameparTa 3a 5 cekyHaw.
CBeTnuHHUAT nHamkatop (O e 3anoyHe ga npemMurea B
YepBEHO 1 3eNeHO NocrnefoBaTerHo.

6. KoraTo coBosiBaHETO € OCBHLLECTBEHO YCMELUHO, EKPaHbT
LLle NoKaxe N3006paeHNeTo OT TOKY-LLO CB'bp3aHVI9|
npenasarten. CBETNUHHUAT MHONKaTop () Ha npegaBsartens
CcBeTBa B YePBEHO, koraTo e 3axpaHBaH oT AA Batepuu, unu
- B 3eNeHo, KoraTto e 3axpaHBaH oT AC KOHTaKT.

BEJNEXKA

» AKO CBbP3BaHETO He Ce OCbLUECTBU, ekpaHbT nokassa Pairing
failed (HeycnewHo caBosiBaHe). OnuTaiiTe ce 0THOBO Aa
OCbLUECTBUTE Bpb3Ka.

» Camo eguH npenaBaten Moxe Aa 6be cABOsSIBaH B JaAeH MOMEHT.
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HacTpounku Ha npuemMHuKa

Unpair CAM (MpemaxBaHe Ha caoBosiBaHe Ha Kamepa)

Mpeau NnpemaxsaHe Ha CABOsIBaHE ce yBepeTe, Ye
npeaaBaTenaT U NPUEMHUKLT ca BKITHOUYEHM.

3a pa npemaxHeTe coBOsIBaHETO Ha npepaBaTen:
1. HatucHeTe "=, koraTto He n3nonaeaTe
npueMHuKa.

2. HatucHete W nnm A\, 3a fa usQeperte PAIR/UNPAIR CAM,
crnep KOeTo HaTUCHeTE "= Unu Q.

. HatucHeTe ™ uny A, 3a ga n3depete Unpair CAM, cnep
KOeTo HaTucHeTe "= unu Q.

. HatucHete ™ unun A\, 3a aa nsbeperte xenaxus
npefasarern, crnej KoeTo HaTucHeTe "=.

. HaTuchete @ «korato ekpaHbT nokassa To unpair CAM #
from the system, HatucHete [zoom] key.

6. HatucHete "= korato ekpaHbT nokassa Press [MENU/
SELECT] key to confirm.Korato caBosiBaHeTo €
npemMaxHaTo YCreLHO, eKpaHbT LLe Nokaxe M3obpaxeHneTo
OT crneABalyusi coBoeH npegasaTen. AKO HaMa cABOEH

npenasarten, eKpaHbT NokasBa.

a A~ W

E3unk

MoxeTe ga nsbepete esnk (aHTMNCKN, .
(PPEHCKM UMM NCMAHCK) 3@ BCUYKM EKPaHW Ha

avicnnes. E3nkbT Ha ekpaHuTe e aHrMNCKU no .
noppasbupane.

3a ga cMeHuTe e3ukKa:
1. HaTtucHete "=, koraTo He u3nonssaTe NpMeMHMKa.

2. HaTtucHete W unu A\, 3a na nsdepete LANGUAGE
(LANGAGE, ako e n3bpaH dpeHcku, nnun IDIOMA, ako e
M36p§lH MCNaHCKW), CNef KoeTocnes KoeTo HaTucHeTe "=
nunm p.

3. HatucHete WV unu A\, 3a na nsbepete English.
Frangais unu Espafiol, cnen koeTo HaTucHeTe "=, 3a
Aa notebpauTe n3bopa cu. LLle yyeTte 3BykoB curHan 3a
NOTBbPXAEHMNE.
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PaboTa c npegaBatens

BknrouBaHe 1 U3KNO4YBaHe Ha NpeagaBaTens
* HaTtucHete u 3agpbxTe M 3a2 CeKyHau, 3a Aa BK4uTe
npenaeatens. CeeTnuHHKAT nHaukatop O ceeTsa.

+ HatucHete n 3agpuxte O 3a 2 cekyHan oTHOBO, 3a fa
u3knounTe npegasaTens. CBETNUHAMAT uHankaTtop O
naracea.

Cwuna Ha 3ByKa Ha roBopuTtens

MoxeTte 0a npomMeHuTe cunaTta Ha 3Byka Ha roeoputens ot
Hwueo 1 go Hueo 5. No nogpasbupaxe e 3agageHo Hueo 3.
MpomsiHaTa Ha cunaTta Ha 3Byka Ha roBOpUTENsi MPOMEHS
CbLLIO cUNaTa Ha Bb3NpPou3BeXaaHe Ha NPUCMIUBHU NECHMN.

3a ga HacTpouTe curaTa Ha 3ByKa Ha roBOpUTens:
* HatucHete + unu — Ha npegaBaTens B KOMTO U ja € MOMEHT.

B'bsnpomBe)K.ane Ha NPUCNMUBHU NECHU

MoxeTe oa nsbupate oT 5 NpUCNNBHM NECHM, KaTo n3bpaHara
neceH Lue ce NoBTaps B MPOAbIIXEeHNe Ha okono 20 MUHYTK.

3a Bb3npounsBexgaHe Ha NPUCNUBHU MNECHMU:
* HatucHete ﬂ Ha npegasartens.

3apa npeckKko4yuTe 00 crneaBallaTta npucnmBHa neceH.

- HatucHeTe MM Ha npegasatens, 3a Aa NPeckoYnTe 1o
crnepgallara neceH.

3a cnupaHe Bb3npousBexgaHeTo Ha NPUCNUBHU NeCHU:
* HatucHete ﬂ Ha npegaBartend, 3a ga CrnpeTte necHure.

BEJIEXXKA

* BwbanpoussexgaHeTo Ha NecHW e Ha naysa, 4oKaTo NPUEMHUKBT
pasroBapsi ¢ npeaaBaTtens. BranponssexagaHeTo Ha NECHWU OTHOBO
3anoyBa, Korato NPMEMHUKBLT cnpe Aa uanonasa gyHkumaTa TALK
(Pasroeop).

HowHo BUXxaaHe

3a fa moxeTe ga HabnogasaTte 6e6eTo cv Jopw Npes HowTa,
npegaBaTtendaT aBToMaTU4YHO M3Mnon3Ba cBeT/InHaTa OT cCBoOUTe
WHMpaYepBEHN CBETOAMOAN, 3a Aa NpeaaBa M3obpaxeHue
KbM NPUEMHMKa, KOraTo e BKSIl0YEH B TbMHa cTasl.
MpepaBaHuTe n3obpakeHns obayve ca camo YepHo-6enu.
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PaboTa ¢ npuemMHuka

Power the parent unit on nnu off

+ HatucHete and hold & for 2 seconds to turn on the parent
unit. The display screen turns on.

« HatucHete and hold & for 2 seconds again to turn off the
parent unit. The display screen turns off.

Cwuna Ha 3ByKa Ha roBopuTens

MoxeTe na perynuparte cunarta Ha 3Byka Ha roBopuTensi ot
Hwueo 1 go Hueo 7 nnu ga ro nsknioumte. Cunata Ha 3Byka Ha
roBoputensi e HactpoeHa Ha HuBo 4 no nogpasbupaHe.

Korato roBoputensit 6bae MU3KIoYeH, ){ ce NnosiBABa 3a KpaTko
1 cBeTNMHaTa X| ce BKMoYBa.

3a Aa HacTpouTe cunarta Ha 3ByKa Ha roBopuUTens:
* HatucHete A/Vol.* unu w/Vol.—, korato He n3nonssaTe
npuemMHukKa.

MpubnuxeHo nsobpaxeHune

MoxeTe poa I'IpVI6J'IVI)KVITe UnNun otTaanevnTe HabnwaaBaHOToO
V|306pa>|<eH|/|e OT BCEeKM npepasarters.

3a ga npubnuxuTe UNu oTaaneyvynTe B PeXUM C edHa

Kamepa:

+ HatucHete @ 3a na npubnumkute. HatucHete A, Vv, { nnu
> 3a na npemecTuTe NpUBMNMKEHOTO U3oBpaxeHne Harope,
Hapony, HansiBo UM HaAsiCHO CbOTBETHO. HaTucHeTe @
OTHOBO, 3a Aa oTaaneyuTe.

3a ga npubnwxuTe unNu oTganevynTe B PeXUM C HAKOJIKO

Kamepum:

+ HatucHete A, Vv, { unu D, 3a fa nsbepete xenaHus
npepasaTen, crnep koeto HaTucHete @ munu M. HatucHeTte
@, 3a ga npubnmxute. HatucHete A, Vv, { unn Y, 3a ga
npemecTuTe NpMbNmKeHOTO n3obpaxxeHne Harope, Hagony,
HansBO UNW HafsICHO CbOTBETHO. HaTncHeTe @ OTHOBO, 3a
4a otaaneuure.
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PaboTa ¢ npuemMHuka

Usrnep

MoxxeTe oa npoMeHnTe ekpaHa, 3a fa BuanTe n3obpaxxeHus ot
pasnuyHN NpegaBaTenu, MOXeTe CbLLO Aa U3KIIYMTE ekpaHa.
3a ga BuguTe pasnuyHu npegaBaTenu:

Hatuchete [i13a na npebpTUTe A0 XenaHuTe npeaasaTen.

Te ce nokaseaT B XxpoHorsiornyeH ped: CAM 1, CAM 2, CAM 3,

CAM 4 and multi-CAM.

BEJIEXKA

« Korato nma camo eavH cABOeH npefasaten, He MoXe Aa M36epeTe
PEXNUM HAKOIKO Kamepu.

3a Ja BKMOYUTE UMK U3KMIOYUTE eKpaHa:
+ Hatucherte and hold [313a 2 cexynay, 3a ga vsknounTe expana.

* KoraTo ekpaHbT € U3KIoYEH, HaTUCHETE NPOU3BOIIEH
OyTOH, 3a Aa ro BKIHOUMTE.

PasroBop c npepaBartens

MoxeTe ga usnpaware cbobLeHus oT NnpueMHunKa Kkbm
npegasartennte.

3a pasroBop ¢ npenaBartens:

1. HatucHete [i], 3a na nsbepete npenasaten.

2. HatucHerte and hold (((45, KoraTo npegasaTesniaT € B pexum
HabnoaeHne Ha efHa kamepa. [oBopeTe KbM MUkpodoHa
(MIC) Ha npuemHuka. CBeTnMHHMAT nHankaTop (2 ceeTy,
KoraTo e OCblLieCTBEeHa rrnacoBa Bpb3ka € npegaBsaTens.
MacwT By we 6bae npegageH KbM npegaBaTens.

BEJIEXKA
*  OyHkumaTa TALK He paboTu B pexxmm HabrtofeHre Ha HAKOIKO KaMepu.
* AKO roBOpUTENSAT Ha NPYEMHUKA € U3KITHYEH, ToW e 6bae

* HynMpaH KbM cunaTa Ha 3Rvka no nogpasbupaHe, cnej kato
HaTucHeTe 1 3aabpxuTe ((%Z.

* Bwb3npoussexaaHeTo Ha NPMCIMBHM NECHW € Ha naysa, [oKaTo
NPVEMHVKBLT pasroBaps ¢ npedasatens. BbanponssexaaHeTo Ha
NPVCMNBHW NECHM OTHOBO 3anoyBa, KoraTo NPMEMHUKBT cnpe Aa
usnonasa dyHkumnsaTa TALK (Pasrosop).
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CboO0LleHns Ha eKpaHa Ha NPUeMHMUKa

Battery low at CAM #

KoraTto npepaBatensT ce 3axpaHBa OT
6aTepuu, HO Te ca U3TOLLEHU U TpsibBa
Aa 6baart 3apenerun. Cnepn 30 cekyHan
npefaBaTensT LWe ce U3KoYn
aBTOMaTUYHO.

Battery low at Parent
Unit

KoraTo npueMHUKbT ce 3axpaHBa oT
npesapexpjaiwata ce 6atepus, HO TS
€ noYTu nstoweHa u Tpsibea ga 6bvae
3apegeHa.

Battery empty at Parent
Unit

KoraTo npueMHUKBT ce 3axpaHBa

OT npes3apexpallaTa ce batepus,
KOSITO € U3TollleHa n TpsibBa aa
6bae 3apefeHa. [MpUeMHUKDBT Lie ce
n3kntoun cneg 10 cekyHau.

Battery empty
Powering off ...

EaTepqua Ha NpMeMHUKa e HanbJTHO
n3touwieHa u NpueMHUKbLT ce
N3KN4Ba.

No link to CAM #

WN3bpaHaTa nosunums 3a kamepa He e
CABOEHA C NpUeMHMKa.

Only one camera
paired.

View switching requires
additional cameras.

OnutBaTe ce Aa BKMYNTE PEXUM
HabnaeHne Ha HAKOMKO Kamepu, HO
1MMa camo enH CABOEH npeaaBaTern.

gound detected at CAM

M3bpaHnaT npenasarten ynass 3ByUH,
[0KaTo CTe B peXunM HabnoaeHne Ha
HSIKOIKO Kamepu.

Temperature too low at
CAM #

OTyeTeHaTa Temnepartypa oT
n3bpaHns npepgasaTen e no-
HWCKka OT 3afjajeHaTa MYHUManHa
TemnepaTtypa.

Temperature too high at
CAM #

OtyeTeHaTa TemnepaTypa oT
n3bpaHus npegasaTen e no-BrUcoka
oT 3ajafeHarta MakcumanHa
Temnepartypa.

Waiting for linking...

Bpb3kata mexay npvemHuka u
n3bpaHus npepgasaten e 3arybexa
UNV NPUEMHVKBT € M3BBbH obxBaTa

Ha n3bpaHusa npegasaTten, unu
nsbpaHarta nos3uuusa 3a Kkamepa e
npasHa. EkpaHbT Wwe ce n3knoumn cneq
10 cekyHaw.
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BaTtepusa Ha npnemMHukKa
LLle ca Hy>xHUM go 12 yaca, 3a fa ce 3apeaun HanbIHO 6aTepusTa.

BpemeTo Ha ns4aksaHe e pa3nnMyHoO B 3aBUCMMOCT OT 3a4afeHOTO
HMBO Ha YyBCTBWUTENHOCT, BpeMeTO Ha paboTa 1 Bb3pacTTa Ha
baTtepusTta.

Batepusta TpsibBa ga 6bae 3apegeHa, koraTo:

* HoBa 6aTepus e noctaBeHa B NpYEMHUKA.

* [MpMeMHUKBLT U3aaBa 3BYKOB cUrHar.

« BaTepusiTa e NpaBuIIHO NOCTaBEHa 1 eKpaHbT He Mokasea MKoHa Ha
baTepusTa.

» EkpaHbT Ha NpueMHuKa nokasea Battery low at Parent Unit n T8,

« CBETIMHHUAT UHAUKATOP ™ Ha NMpUEeMHKKa Npemurea.

BHUMAHUE

3a [a HamanuTe pucka OT MoXap Unu HapaHsBaHUsA, MPoYeTeTe U

cnasBanTe Teau UHCTPYKLUM:

» He usxebpnsaiite 6atepusTta B ortH. MNpoBepeTe 3a crneumasnyu
VHCTPYKLMW B MECTHUTE NMPaBUIMHULIL 33 M3XBbPIISIHE HA OTMagbLM.

* He oTBapsiiTe u He HapyLluaBanTe LenocTTa Ha 6atepusnTa.
OcB060OAEHUST €NEKTPONUT € KOPO3UBEH U MOXKE Aa NPUYNHU
N3rapsiHusl NN HapaHsABaHUS Ha o4YnUTe UK KoxaTta. Enektponutsbt
Moxe Aa 6be ToKCMYeH, ako 6bae norbnHar.

» Korato 6opaBuTte c baTepusita, BHUMaBanTe fa He ce Cb34aae KbCo
CbeauHEeHVe C eneKTponpoBOaUMN MaTepuanu.

» 3apexpavite 6baTepusita, KOSTO € NpefocTaBeHa C NpoaykTa
Uy e o3HayeHa kaTo noaxoAsia 3a ynorpeba c Hero, kaTo
3a0b/MKUTENHO Ccra3BaTe UHCTPYKUMUTE U OrpaHnUYyeHnsaTa,
NMOCOYEHN B TOBA PbKOBOACTBO.

» Cnepete 3a npaBunHaTa opueHTauus Ha NonsipHoCTTa Ha
GaTepusiTa U MeTarHUTE KOHTaKTU.

» 3a pga npepoTBpaTtuTe pucka OT Nnoxap Unu TOKOB yaap, He
n3naranTe TO3W NPOAYKT Ha BOAa UNu Apyr BUA Bnara.
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MpunoxeHune

OTtcTpaHsiBaHe Ha npobnemu

AKO MMaTe 3aTpyAHeHWs Npy 13non3saHeTo Ha Bawwusa
6eb6edoH, Mons, onuTanTe HAKOU OT CNeaHUTE peLleHs.

BebedoHbT MKn 30610 He paboTu.

.

YBepeTe ce, 4Ye npedaBaTtenart, NPUEeMHUKLT U 6aTepV||/|Te ca
NpaBUITHO NHCTaNMpaHn 1 3apegeHu. 3a ontTumanHa gHeBHa
NPOU3BOANTENHOCT, 3apexaanTe npuemMHuKa, Korato He ro
nanonseare.

YBepeTe ce, Ye aganTepuTe ca CTabuIHO BKITIOYEHN B KOHTAKT,
KOMTO HE Ce ynpaBrisiBa OT CTEHEH KITHou.

YBepeTe ce, ye kabenuTe Ha afjantepuTte ca cTabunHo noctaBeHn
KbM rnpegasaTtennte U npuemMHuka.

YBepeTe ce, 4Ye npedaBartennte U NpUeMHUKLT Ca BKITKOYEHN.

Bb3MOXHO € NPMEMHUKBT Aa € NpekaneHo oThaneyeH ot
npepasatenute. [pemecTteTe npuemHuka no-61m3o 4o
npegasaTenuTte (HO He No-6nm3o ot 1 MeTbP).

W3kntounTe npegaBaTenute U NpUEMHUKa OT KOHTakTa. M3vyakaiite
okorno 15 cekyHau, crep KOeTo OTHOBO I BKIOYETE B KOHTAKTA.
BkntoyeTe npefaeatenuTte v npueMHuka. MsyakaiTe noHe egHa
MWHYTa, 3a la Ce CUHXPOHU3UpAT NpefaBaTenuTe u NPUEMHUKBT.

M3nonaBaiiTe npaBunHus Tun 6atepum 3a npepasatens u
cnasBainTe npaBuriHaTa OpueHTaUms Ha NnonsipHocTTa Ha BaTepusitTa
W MeTarnHuTe KOHTaKTU B OTAENEeHMeTo 3a 6atepun.

3apegete 6atepuute Ha npvemHuka 3a 12 vaca.

Ako H6aTepumuTe Ha NpUEeMHMKa Ca HaMBbIHO U3TOLLEHW, MOXeE Aa
oTHeme go 30 MunHYTK, 3a Aa 3apeauTe NpuMeMHuka, npeau Ton aa
MOXe Aa 6bae n3nons3eaH 3a KpaTko BpeMe.

M3BapeTe GaTtepumTe 1 rm noctaBeTe OTHOBO. AKO BCE OLLE He
paboTtu, Moxe Aa e HeobxoauMo Aa 3akynuTe HoBW BaTepuw.

Bpb3kata Moxe Aa 6bae 3aTpyaHeHa OT rofiemMu nperpagu.
OnwuTaiiTe ce Aa npemecTuTe npefjaeatenuTe ganey ot rornemu
nperpagm kato CTEHU 1 BpaTu.

[Opyrv enekTpoHHW NPOAYKTU MoraT fa nNpean3BuKaT CMyLLEHUS

¢ Bawwus Buaeo 6ebedoH. CtapanTe ce Aa nocTaBsTe BUAEO
6e6edoHa Bb3MOXHO Hall-farey oT CreaHUTe enekTPOHHN ypeau:
OEe3XUYHM pyTepu, pagmna, KneTbyHn TenedoHn, MHTEPKOM, CTalH
MOHUTOPW, TENEBU3OPK, NEPCOHANHN KOMMIOTPU, KYXHEHCKM ypeau u
6E3KUYHU TeNedOoHM.
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MpunoxeHune
OTcTpaHsiBaHe Ha npobrnemu (NnpoabmKeHUe)

BebedoHbT N3gaBa NPOHU3NTENEH 3BYK.

Bb3MOXHO € NpUeMHUKBLT fa e npekaneHo 61m3o o
npedasaTenuTte. YBepeTe ce, Ye NpUeMHUKBLT U NpeaaBaTtenvTe ca
Ha noHe 1 MeTbp eAuH OT APYr.

Moxe fa cte npekaneHo 6nm30 4o NnpegaBaTens, KoraTo HaTuckarte
n 3agbpxarte bytoHa TALK. YBepeTe ce, Ye MPUEMHUKBLT U
npegasaTenuTe ca Ha noHe 1 MeTbp eauH OT ApYr.

Bb3MOXHO € fa cTe 3ajanv npekaneHo BUCOKO HUBO Ha
YyBCTBUTENMHOCT KbM 3BYK. MoXe Aa ce Hanoxu aa Hamanurte
HVMBOTO Ha 4YyBCTBMTENHOCT KbM 3BYK, 3a Aa n3berHete nosisata Ha
MUKPOGOHUS.

MpuemHUKBLT NpeaaBa BCekn 3BYK oT 6ebedoHa n mucns,
Yye e nNpeKarneHo LWyMeH.

Bb3moxHo e aa cte 3aganv HuBo 5 (MakcmanHoTo) Ha
YyBCTBUTENHOCT KbM 3BYK. B TakbB cnyyan npefasaTtensT Lie
npeaaBa BCUYKM YIIOBEHW 3BYLIM KbM NpremMHuka. Moxe fda ce
HarnoXu Aa HamanuTe HUBOTO Ha YyBCTBUTENHOCT KbM 3BYK.

Moxe oa e Heob6xoaMMOo ga HacTpouTe cunarta Ha 3Byka Ha
roBopuTtena Ha npuemMHuka.

anIeMHVIK'bT He npep,aBa HUKaKbB 3ByK, OTYeTeH OoT
npepasarensi.

YBepeTe ce, Ye NPUEMHUKBT € 3apefeH, KaTo ro BKMYMTe B
KOHTaKTa unu nocTaBuTe NPeAoCcTaBeHUTe Npesapexaaluy ce
6atepuu.

YBepeTe ce, Ye NPUEMHUKBLT € BKITKOYEH U 3BYKbT Ha FOBOPUTENS HE
€ V3KITHYEH.

YBepeTe ce, Ye NPUEMHUKBLT HE € B PEXUM HabnogeHe Ha HAKOMKO
Kamepwu.

Bb3MOXHO € NMPUEMHUKBLT fa € NpekaneHo otaarneyeH ot
npegasaTtensi. MNpemecteTe npuemMHuka no-6nv3o Ao npegaeatens
(Ho He no-6nn3o oT 1 meTbP).

AKO NPUEMHUKBT Ce 3axpaHBa OT npegocTaBeHarTa Gatepus,
yBeperTe ce, Ye TS e JOCTaTbyHO 3apefeHa. 3apexaariTte 6atepumte
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NMpunoxeHue
OTcTpaHsiBaHe Ha npobnemu (NnpoabrnkeHue)

Ha nNpueMHuvka 3a 12 vaca.

Bb3MoXHO e fa cTe 3afanuv npekaneHo HUCKO HMBO Ha
HYYBCTBUTENHOCT KbM 3BYK. B TakbB cnyqalh npefaesatenAat HAMa aa
ynaBs 3ByUU, KOUTO Ca NpeKareHo TUXn. Moxe ga ce Hanoxu aa
yBeNuU4nTe HUBOTO Ha YYBCTBUTEJTHOCT KbM 3BYK.

Bpb3kata moxe aa 6bae 3aTpyaHeHa OT rornemMu nperpagu.
OnwuTaiiTe ce Aa NpeMecTuTe NpedasaTens Aaney ot ronemu
rperpagm kaTo CTEHW U BpaTy.

M3BapeTe GaTepunTe 1 rv noctaBeTe 0THOBO. BknioveTe
npegasaTens U npMeMHuka. MavakanTe noHe eagHa MuHyTa, 3a Aa ce
CMHXPOHM3MPAaT NPMEMHUKBT U NpeJaBaTensr.

[pyrv enekTpoHHM NPOAYKTU MoraT Aa NpeansBuKaT CMYyLLEHWS

¢ Bawwsa suaeo 6ebedoH. CtapanTte ce aa nocrassite BUAEO
6ebedoHa Bb3MOXHO Hall-Aaney oT CnefHUTe enekTPOHHW ypeau:
Be3XNYHN pyTepu, pagmna, KneTbyHn TenedoHn, MHTEPKOM, CTalHu
MOHUTOPU, TENEBMN30PU, NEPCOHANHW KOMMIOTPU, KYXHEHCKN ypeau u
6e3XNYHN TenedoHN.

ExkpaHbT Ha npueMHuKa nokassa Battery low at Parent Unit
R

3apepete baTepunTte Ha NpuemHuka 3a 12 vaca.

M3BageTte GaTtepumTe 1 rm noctaBeTe OTHOBO. ManonssariTte
I, JOKaToO He ce U3PasxoasT HaMbIHO, cries KOeTo 3apeaeTe
nprvemMHrKa B NpoabrpkeHne Ha 12 vaca.

AKO rOpHUTE peLLeHusl, He OTCTPaHAT Npobnema, cMeHeTe
baTepusTa.

BaTepusiTa Ha NPUEMHUKa He ce 3apeXaa Unu He Ucka aa
npueme 3apsg.

YBepeTe ce, Ye HaTepusita € NPaBUNHO NOCTaBeHa B OTAENEHNETO
3a GaTepusi Ha NpueMHuka. IHaMkaTopbT — Ha NpMEMHUKa
TpsibBa Aa cBeTW Mo BpeMe Ha 3apexiaHe.

M3BapeTe GaTepunTe 1 rv noctaBeTe OTHOBO, Cref TOBa 3apefeTe
3a 12 vaca.

Ako GaTepusita Ha UKOHaTa U CBETIMHHUAT MHAUKaTOp ——

Ha NpUeMHWKa He ca BKIoYeHU, BUXKTE no-gony CBEeTNUHHUST
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NMpunoxeHue
OTcTpaHsiBaHe Ha npobnemu (NnpoabrnkeHue)

MHOUKaTOp — Ha NpMeMHMKa He CBeTW.

» Kynete HoBa b6aTepus. BuwxTe MNocTassaHe Ha 6aTepunTe Ha
npuemMHuika n 3apexaaHe Ha baTepumTe Ha NpUemMHuKa.

CBETNUHHUAT MHOAUKATOP —— Ha NPUEMHUKA He CBeTMU.
+ YBepeTe ce, Ye GaTepusiTa e NPaBUIHO NOCTaBeHa 1 3apefeHa.

» CBETNUHHUST MHAMKATOP ™ He cBeTH, KoraTo baTepusita e
HaMbIHO 3apefeHa A0pW U NpUEMHMKa Aa e BkoveH kbM AC
KOHTaKT.

MprveMHUKBLT n3gaBa 3BYKOB CUrHan U He pabotu
npaBUMHO.

+ lNpemecTeTe NpremHuka no-6nmnso go npegasatenute (HO He Mo-
6nu30 oT 1 MeTbp). MNpUEMHUKBT MOXe Aa e U3BbH 06XBarT.

» AKO NPMEMHUKBT Ce 3axpaHBa OT NpefocTaBeHaTa 6atepus, Moxe
TS Aa e npekaneHo 13TolleHa, 3a Aa (OYHKLUMOHNpa npeaasaTensaTt
HopmarnHo. 3apexpaarite 6atepunTte Ha NpueMHrka 3a 12 vaca.

» PectapTtupaiiTe npuemMHuka n npegasaTtenuTe, kato rm
U3KMIoYMTE U NPEeKbCHETE eNleKTpo3axpaHBaHeTo Ha NpUeMHuKa
1 npegasatenurte. Mavakante 15 cekyHam u rm CBbpKeTe OTHOBO
kabenute M. BkntoueTe npuemHuka v npegasatenuTe. Msvakaiite
noHe eHa MMUHYTa, 3a fla C€ CUHXPOHU3UPAT NPUEMHUKBT U
npegasaTenure.

+ [pyru enekTpoHHU NPOAYKTW MoraT Aa NPeamnsBrKaT CMyLLEeHUSs
¢ Bawus suaeo 6ebedoH. CtapanTe ce Aa noctaBsTe BUAEO
b6ebedoHa Bb3MOXHO Hall-Aaney oT CnegHUTe eNeKTPOHHN Ypeau:
BGEBKMYHM pyTepu, pagma, KNneTbYHU TenedoHN, MHTEPKOM, CTalHN
MOHWTOPM, TENEBMN30PU, NEPCOHANHN KOMMIOTPU, KyXHEHCKW ypeamn n
B6e3XNYHN TenedoHu.
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MpunoxeHune
OTcTpaHsiBaHe Ha npobrnemu (NnpoabmKeHUe)

Bptb3kaTa mexay npegaBaTenute U NpMeMHUKA
nepuoauyHo ce ryém u uMma 3ByKOBU CMYLLEHUS.

+ [MpemecTeTe NpuemMHuka no-6113o Ao npeaasatens (HO He Mno-
6nu130 oT 1 MeTbp). MNpUEMHUKBT MOXe Aa e U3BBbH 0bXBarT.

» PecrtapTupaiiTe npuemMHuka n npegasaTens, kaTo rm U3kounTe n
npekbCHEeTE enekTpo3axpaHBaHETO Ha NPUEMHWKa 1 npeJaBaTens.
W3uakaiiTe 15 cekyHAuN 1 r1 CBBbPXKETE OTHOBO kabenute nm.
BkntoyeTe npegasartens u npuemHuka. Misvyakante noHe egHa
MWHYTa, 32 la Ce CUHXPOHU3UPAT NPUEMHUKBT U NpefaBaTenuTe.

O6wWM cbBeTU NpU NPo6IeMU ¢ eneKTPOHHO o6opyaBaHe

* Ao Buaeo 6e6edoHBLT He paboTu NpaBuUHO, ONUTANTE HSIKOe OT
crnegHuTe pelleHus (B T03u pen):

1. ViskntounTe npegasatenunte n NpyeMHMKa OT KOHTakTa.

2. NsBapgeTe 6aTepVIMTe Ha npegasaTtesinte U Ha NnpuemMHuKa. Cnepg
TOBa noctaeeTe GaTepMMTe OTHOBO.

3. NavakanTe HsAKonko MWHYTW nNpean OTHOBO Aa BKIO4UTE
npegasartennTe n npueMHuUKa B KOHTaKTa.

4. BknoyeTe npegasartenute v npyemMHuKa.

5. Mia4yakanTe NpMeMHUKBT Aa Ce CUHXPOHU3Mpa C npefasaTenuTe.
M3vakanTe egHa MWHYTa, [OKaTO TOBa Ce Chny4u.
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MpunoxeHune

CNELIMOUKALIUN
YnpaBneHue Ha  YecToTeH cuHTe3saTop PLL c kpucTan
yecToTara

YecToTa Ha Mpepasaten: 2402 - 2478,5 MHz NpueMHuk:
npenaBaHe 2402 - 2478,5 MHz

KaHnanu 52

LCD 2,8” LiBeteH LCD (QVGA 320x240 nukcena)
HomuHaneH PeanHuat paboTeH o6xBaT Moxe aa e
edrekTUBEH pasnuyeH B 3aBUCUMOCT OT YCNOBUATa Ha
obxBart oKonHaTa cpefa no Bpeme Ha ynotpeba.

U3uckBaHua 3a
3axpaHBaHeTo

M3nonsBante camo [oNynocoyeHUTe agantepu:
BebedoH:

Ten Pao International Ltd.

Mogen: S0031V0600060,

Bxop 100- 240VAC 50/60Hz 300mA,

M3xop 6VDC 800mA.

MpremHuk:

Ten Pao International Ltd.

Mogen: S0031V0600060,

Bxop 100- 240VAC 50/60Hz 300mA,

Maxop 6VDC 800mA.

M3nonsBante camo fonynocoyeHuTe 6atepuu:
MpuemHuk:

Corun - NI-MH-44AAA900*3-B

GPI - VTRHCH93N002

3.6V, 900mAH, NiMH, paamep AAA

BHUMAHWE: Puck oT ekcnnosus, ako
OaTepusita 6bae 3amMeHeHa C HenpaBuUIeH TuM.
M3xBbpnsante ynotpeberHnte 6atepum.
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MpunoxeHune
I/I3x3'bpnm-|e Ha GaTepMMTe MU npoaykra

CUMBONBT CbC 3a4epKHAT KOHTENHep 3a BoKyk

BbpXYy NPOAYKTUTE U BaTepumTe nnmn cboTBeTHaTa

MM OMakoBKa O3Ha4yaBa, Ye Te He Tpsbea fa 6baaT
M3XBbPMSiHW 3ae4HO ¢ BUTOBUTE OTNaabLUK, Thil KAaTO
cbAbpXaT BellecTBa, KOUTO Morat ga 6baart onacHu 3a
oKoNHaTa cpefa Wiy YOBELUKOTO 34paBe.

MpucbcTBMETO HA XMMUYeckuTe cumsonu Hg, Cd

n Pb o3HavaBa, ye 6atepuaTa Mma no-ronsimo
cbAbpxaHue Ha xusak (Hg), kagmuii (Cd) unu onoso
(Pb) oT noco4eHoTo B iupektuBa 2006/66/EO oTHOCHO
Oartepuute.

YepHaTa 4yepTa 03HayaBa, Ye TO3M NPOAYKT € nycHaT
Ha nasapa cnep 13 aBryct 2005 T.

[MomorHeTe HK aa npeanasnvM OKoJsHaTa cpefa KaTto
N3XBBPIATE TO3N NPOAYKT U 6aTepMM No OTroBOpeH
Ha4YuH.

3a noBeuye nHpopmaums, mons, nocetete:

www.recycle-more.co.uk

Www.recyclenow.com.
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CneumanHo cbadafeH, 3a Aa noaxoxaa Ha
Bawwms gom. N Ha Balums xuBoT.

VTech Telecommunications Ltd.

UneH Ha MPYMA OT APY>XXECTBA VTECH.

PasnpocTtpanuten 3a Benuko6putanus - VTech Electronics Europe plc.
MoxeTe aa oTkpreTe MHDOPMaLIMS 3a KOHTaKT C pa3npocTpaHnTens 3a
Bawara cTpaHa Ha agpec www.vtech.com.

VTech e peructpupana Tbproscka mapka Ha VTech Holdings Limited.
Cneumndumkauunte morat fa 6baaTt npoMeHsiHM 6e3 npeaynpexaeHuve.
© 2016 3a VTech Telecommunications Ltd.
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Safe & Sound

Elektronicka chiiva s videofunkci
BM3200

Navod k obsluze

Model: BM3200




Blahozelame!

Dakujeme Vam, Ze ste si kupili vyrobok VVTech. Skér, ako
zacnete opatrovatelku pouzivat, prosime Vas, aby ste sa
oboznamili s délezitymi bezpecnostnymi informaciami na
nasledujucej strane tohto navodu.

Navod opisuje vyuzivanie vSetkych funkcii zariadenia a
obsahuje pokyny uzito€né pri jeho instalacii a obsluhe.
Dékladne sa, prosim, oboznamte s pokynmi, aby ste mohli
plne vyuzit moznosti tohto na funkcie bohatého inovativneho
VTech produktu.



Doélezité bezpecnostné odporucania

Pri pouzivani zariadenia vzdy dodrZiavajte niekolko zakladnych
preventivnych opatreni, ktore sluzia na ochranu pred poziarom,
urazom elektrickym prudom a zraneniami. Predov$etkym:

1. Dodrziavajte v8etky varovania a prikazy umiestnené na vyrobku.
2. Pred pouzitim musi vyrobok pripravit na pracu dospela osoba.

3. Tento vyrobok plni len pomocnu funkciu. Nenahradza primerany
dohlad nad dietatom vykonavany zodpovednou dospelou osobou
a nie je dovolené pouzivat ho ako nahradu takejto starostlivosti.

4. Vyrobok nie je ur€eny na pouzivanie ako lekarsky monitor
zivotnych funkcii.

5. Vyrobok je zakazané pouzivat v blizkosti vody, napr. pri vani,
umyvadle, kuchynskom dreze, v sprchovacom kute, pri pracich
spotrebi¢och, v blizkosti bazénu ani vo vlhkej pivnici.

6. POZOR! Pouzivajte len akumulatory s parametrami uvedenymi
v tomto navode. Pri pouziti akumulatorov nespravneho typu v
prijimaci hrozi riziko vybuchu. Pouzivajte len akumulatory, ktoré k
vyrobku priklada vyrobca.

7. Pouzivajte len napajacie zdroje, ktoré k zariadeniu pripaja
vyrobca. Sietovy napajaci zdroj s nespravnou polaritou alebo
napatim méze zariadenie vazne poskodit. Napajaci zdroj
vysielaca: vstupny prud 100-240V AC 300 mA (striedavy) 50/60
Hz; vystupny prud: 6V DC (jednosmerny) 800 mA; napajaci zdroj
prijimaca: vstupny pruad 100-240V AC 300 mA (striedavy) 50/60
Hz; vystupny prud: 6V DC (jednosmerny) 800 mA.

8. Napédjacie zdroje vysiela€a a prijimaca su prispdsobené na
zapojenie do nastennych a podlahovych zasuviek. Nie su vSak
prisp6sobené na zapojenie do napajacich zasuviek v strope, zo
spodnej strany dosky stola ani vo vstavanom nabytku.

9. Pred pristupenim k Cisteniu produktu ho odpojte z napajacej
zasuvky. Je zakazané pouzivat kvapalné Cistiace prostriedky a
Cistiace prostriedky v spreji. Na oSetrovanie zariadeni pouZivajte
len mierne navlhéenu handricku.

10. Pred vymenou akumulatorov vzdy odpojte napajaci kabel.

11. Je zakazané prerezavat napajacie kable s ciefom vymeny kolikov
za iné; méze to ohrozit bezpecnost.

12. Napajacie kable umiestnite tak, aby na nich nelezal Ziadny
predmet. Nemali by sa nachadzat na mieste, kde na ne méze
niekto Sliapnut, pristupit ich alebo pricviknut.

13. Vyrobok mozno pripajat len k zdrojom napajania s
charakteristikou uvedenou na nominalnom stitku. Ak ste si nie isti
parametrami domacej napajacej siete, poradte sa s predajcom
alebo dodavatelom elektrickej energie.



Doélezité bezpecnostné odporucania

14. Nie je dovolené pretazovat elektrické zasuvky ani pouzivat
predlzovacky.

15. Zariadenie neumiestriujte na nestabilny stél, policku ani na iné
nestabilné predmety.

16. Zariadenie neumiestnujte na miestach bez uc¢inného vetrania.
Strbiny a iné otvory v spodnej a zadnej stene jeho plasta
umoznuju volné prudenie vzduchu cez jeho vnutro. Nezakryvajte
ich napr. jeho umiesthovanim na makkom povrchu ako prikryvka,
deka, pohovka alebo koberec, pretoze hrozi nebezpecenstvo
prehriatia zariadenia. Takisto nie je dovolené umiestriovat’ produkt
v blizkosti ohrieva¢a ani privodu hordceho vzduchu, ani nad nimi.

17. Nevkladajte ziadne predmety cez vetracie otvory dovnutra
zariadenia, m6zu sa totiz dotknut suciastok, ktoré sa nachadzaju
pod nebezpenym napatim alebo spésobit skrat. Na vyrobok
nevylievajte Ziadne tekutiny.

18. Nevykonavajte demontaz zariadenia; zvysuje to nebezpefenstvo
urazu elektrickym prudom. VSetky opravy zverte autorizovane;j
servisnej dielni. Otvaranie alebo demontaz akychkolvek ¢asti
okrem krytov, ktorych skladanie umoznuje pouzivatelovi tento
navod na obsluhu, ho méze vystavit kontaktu s prvkami, ktoré
sa nachadzaju pod nebezpecnym napatim, a sposobit’ iné rizika.
Nespravne zloZenie rozobratého zariadenia moze pri jeho
opatovnom pouziti spésobit’ zranenie elektrickym pradom.

19. Po kazdom zapnuti opatrovatelky a po presunuti ktoréhokolvek z
prvkov supravy skontrolujte kvalitu prijatého zvuku.

20. VSetky suciastky opatrovatelky je potrebné pravidelne kontrolovat
vzhladom na pripadné poskodenia.

21. Elektronicka opatrovatelka vyuziva verejne dostupné radiové
frekvencie a je potrebné si uvedomit ohrozenie sukromia
pouzivatela, ktoré z toho vyplyva. Toto zariadenie méze
predovSetkym registrovat sukromné rozhovory a umoznovat
ich odpocuvanie pomocou inych elektronickych opatrovateliek,
bezdrotovych telefénov, skenerov radiovych frekvencii atd.

22. Nedovolte detom hrat’ sa s tymto vyrobkom.

23. Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo rozumovymi
schopnostami alebo osobami s nedostato€nymi skiisenostami a
znalostami, pokial tieto osoby neboli primerane vySkolené alebo
poucené v oblasti jeho pouzivania osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

USCHOVAJTE TENTO NAVOD



Doélezité bezpecnostné odporucania

Upozornenia

1.
2.

Tento vyrobok uchovavaijte pri teplote od 10°C do 39°C.

Vyrobok nevystavujte pdsobeniu extrémne nizkych ani

vysokych teplét. Chrante ho pred priamym sine¢nym svetlom a
neumiestiujte ho v blizkosti zdrojov tepla.

Akumulatory nevystavujte pésobeniu prilis vysokych teplét,
napriklad vyplyvajucich z priameho sine¢ného svetla alebo
kontaktu s ohnom.

Vysiela€ (zariadenie umiestiiované v izbe dietata) a jeho napajaci
kabel sa musia vzdy nachadzat vo vzdialenosti, v ktorej na ne
dieta neméze dociahnut, a to minimalne 1 meter od dietata alebo
jeho postielky, pretoZe ich do¢iahnutie méze spésobit riziko
udusenia dietatal!

Vysiela€ v ziadnom pripade neumiestnujte do postielky alebo
ohradky dietata.

Vysiela€ ani prijima¢ ni¢im nezakryvajte (uterakom, dekou, ap.).
Pracu opatrovatelky mézu rusit iné zapnuté elektronické
zariadenia. Aby ste tomu zabranili, vysiela¢ a prijimac
opatrovatelky je potrebné umiestnit co najdalej od potencialnych
zdrojov ruSenia, ako su: bezdrétové routery, radia, mobilné
telefény, interkomy, poplasné zariadenia, televizory, pocitace,
kuchynské zariadenia Ci bezdrotové telefény.
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Prvé kroky

Zoznam suciastok supravy
Skontrolujte, ¢i balenie produktu obsahuje vSetky suciastky
uvedené v nasledujucej ¢asti. Doklad o kupe (pokladni¢ny
blo¢ek) a originalne balenie uschovajte. Budete ich potrebovat
v pripade potreby vyuzitia zaruéného servisu.

Rodi¢ovska Kryt pfihradky Baterie Napajeci

jednotka na baterie rodicovské adaptér
rodiCovské jednotky rodi¢ovské
jednotky
Kryt pfihradky Napajeci adaptér
jednotka na baterie détskeé détské jednotky
jednotky
Nsvlod k
obsluze
v
2 Srouby 2 Nasténny Navod k

hmozdinky drzak obsluze



Zaciname
Instalace baterie v rodicovské jednotce

Rodi¢ovskou jednotku mizete napajet pomoci pfilozeného
napajeciho adaptéru pfipojeného k elektricke siti nebo pomoci
Ctyr alkalickych baterii typu AA. Nicméné, i kdyz pouzivate
napajeci adaptér, doporu€ujeme nainstalovat v rodi€ovské
jednotce Ctyri alkalické baterie AA. To je zaruka pokraCovani
provozu v pfipadé vypadku elektrického proudu.

V pfihradce na baterie naistalujte Ctyfi alkalické baterie typu AA
(nejsou soucasti dodavky), s dodrzenim oznacené polarity (+ a -).
PFi vkladani baterii se ujistéte, Ze paska pfipevnéna v pfihradce
na baterie je dana pod baterie a jeji volny konec nepfekazi v
uzavieni krytu. Pak nasadte zpét kryt pfihradky na baterie.

Pti dal§i vyméné baterii

lehce potahnéte za

konec pasky. Baterie
samy vypadnou.

POZNAMKA!

» Nemichejte staré a nové baterie. Nemichejte alkalické a obycejné
(uhlikovo-zinkové) baterie.

» Doba provozu zafizeni na bateriové napajeni je kratka a
neprekracuje nékolik hodin. Chcete-li sledovat dité dlouhou dobu,
doporuCujeme pfipojit détskou jednotku do sitové zasuvky.

» Pokud nebudete détskou jednotku pouzivat delSi dobu, odpojte ji ze
zasuvky a vyjméte baterie, aby nedoslo k vyliti elektrolytu.

+ V détské jednotce mizete pouzivat dobijeci baterie typu AA, avSak
détska jednotka je nebude dobijet.

2



Zacdiname
Instalace détské jednotky
ZpUsob instalace détské jednotky je pfedstaven nize.

Ujistéte se, ze se elektricka zasuvka nezapina vypinacem.
Napajeci kabel svazte samolepici paskou.

Elektricka

zasuvka (bez

vypinace)
Zvednéte anténu,
abyste ziskali leps&i
prijem. Napajeci
adaptér détské
jednotky

Samolepici paska

Détska
jednotka

POZNAMKA!
» Pouzivejte pouze napajeci adaptér pfilozeny k tomuto vyrobku.



e V4

Zaciname

Moznosti instalace détské jednotky

Détska jednotka je pfizplsobena pouZiti na stole. Kromé toho ji
muzete pfipevnit na sténu s pouzitim pfilozeného nasténného™
drzaku. V takovém piipadé pfed namontovanim drzaku vyzkousejte
funkénost détské jednotky a kvalitu signalu na misté, kde chcete
provést instalaci (viz kap. ,Vyzkouseni chlvy pfed pouzitim*).

Instalace na sténu

Varianta 1: Tento zpUsob pouzijte pro pevné pfipevnéni

drzaku na sténu.

1. Nasténny drzak pfilozte na sténu a tuzkou oznacte polohu
horniho a spodniho otvoru. Sejméte drzak ze sténr%/ a
V}/vrtejte do obou oznacenych mist otvory. Pfed vrtanim
otvord ovéfte silu pfijimaneého signalu a uhel kamery détské
jednotky na misté planované instalace.

2. Pokud je v misté vrtani otvoru sténa z tlustého dreva,
prejdéte ke kroku 3.
-NEBO-
Pokud je sténa zhotovena z jiného materialu nez drevo,
vsurite do vyvrtanych otvoru pfiloZzené hmozdinky. Jemné

klepejte kladivkem, az se hmozdinky uplné& zasunou do
otvord.




Zaciname

3. Drzak pfilozte na sténu tak, aby se jeho otvory nalezly
pfesné v misté vyvrtanych otvort. Pfes dva otvory
nasténného drzaku prostréte Srouby a vsurnite je do otvor(.
Nejdfive utahnéte Sroub v prostfednim otvoru, abyste
zafixovali polohu drzaku na sténé, pak utahnéte Sroub v
hornim otvoru.

4. Do zavitového otvoru na spodni strané drzaku zasroubujte
Sroub pro jeho pfipevnéni.




Zaciname

5. Bundle the power cord neatly with the self-adhesive strap.
Make sure to keep the power adapter cord away from
children’s reach.

Varianta 2: Tento zpUsob pouzijte pro snadné pfemisténi

détské jednotky na sténu.

1. Nasténny drzak pfilozte na sténu a tuzkou oznacte polohu
horniho a spodniho otvoru. Sejméte drzak ze stény a
vyvrtejte do obou oznacenych mist otvory. Pfed vrtanim
otvoru ovéfte silu pfijimaného signalu a uhel kamery détské
jednotky na misté planované instalace.




Zaciname

2. Pokud je v misté vrtani otvoru sténa z tlustého dfeva,
prejdéte ke kroku 3.
-NEBO-
Pokud je sténa zhotovena z jiného materialu nez drevo,
vsunite do vyvrtanych otvor( pfilozené hmozdinky. Jemné

klepejte kladivkem, az se hmozdinky Uplné zasunou do
otvord.

3. Do otvor( zasurite Srouby a utahnéte je, ale tak, aby
vyc€nivaly z otvor( asi 0,7 centimetru.




Zaciname

4. Détskou jednotku umistéte do drzaku. Abyste détskou
jednotku pfipevnili k drzaku, zasroubujte Sroub do
z4vitového otvoru na jeji spodni strané. Pfilozte drzak na
sténu tak, aby hlavicky zaSroubovanych Sroubl zapadly do
otvor( drzaku. Pak presurite drzak nepatrné dolu a zafixujte
jej v cilové poloze.

5. Napajeci kabel svazte samolepici paskou. Ujistéte se, ze
napajeci kabel je mimo dosah ditéte.




Zac€iname
Instalace baterii v détské jednotce

Rodi¢ovskou jednotku mlzete napajet pomoci této baterie
nebo pomoci napajeciho adaptéru pfipojeného k elektrické siti.
Nicméng, i kdyz je rodiCovska jednotka pfipojena k elektrické
siti, doporu€ujeme nainstalovat také baterie. To je zaruka
pokracovani provozu v pfipadé vypadku proudu.

Zpusob instalace baterii je pfedstaven nize.

1. Baterie vloZte do pfihradky tak, aby strana s napisem THIS
SIDE UP byla nahote a kontakty baterii zapadly do vyfezl
v pfihradce. Ujistéte se, ze kontakty baterii maji spravnou
polaritu, viz nize uvedeny obrazek. Baterie zatlacte do
prihradky, az zapadnou na misto.

THIS SIDE UP

i

2. Prilozte kryt pfihradky na baterie na okraj pfihradky, pak jej
zasufite na doraz, az zapadne na misto.

\
\
\
\
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= [
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Zac€iname
Chcete-li vyménit baterie, zatlaCte na packu krytu a kryt

vysunte, pak nainstalujte nové baterie podle vy$e uvedeného
popisu.

THIS SIDE UP
| S—

POZNAMKA!

» Doba provozu zafizeni na bateriové napajeni je kratka a neprekracuje
nékolik hodin. Chcete-li sledovat dité dlouhou dobu, doporu¢ujeme
pfipojit rodiCovskou jednotku do sitové zasuvky.

» Pokud nebudete rodic¢ovskou jednotku pouzivat delSi dobu, odpojte ji
ze zasuvky a vyjméte baterie, aby nedoslo k vyliti elektrolytu.

10



Zacdiname
Instalace rodi¢ovské jednotky
ZpUsob instalace rodiGovské jednotky je pfedstaven nize.

Ujistéte se, Ze se elektricka zasuvka nezapina vypinacem.
Napajeci kabel svazte samolepici paskou.

Zvednéte anténu,

abyste ziskali lepsi Elektricka —_

pfijem. zasuvka (bez
vypinace)

Napajeci
adaptér
rodiCovské
jednotky

Pokud jste
nainstalovali baterie,
pfi nabijeni se na

rodiCovské jednotce
rozsviti ukazatel &m.

Samolepici

Rodi¢ovska jednotka

POZNAMKA!
» Pouzivejte pouze napajeci adaptér pfilozeny k tomuto vyrobku.

1



Zac€iname
Nabijeni baterii v rodicovské jednotce

Po nainstalovani baterii v rodiCovské jednotce ji zapnéte
stisknutim a pfidrzenim tlacitka (b na 2 sekundy. Stav baterii
bude indikovat ukazatel baterii (viz tabulka nize). Uplné nabiti
baterii rodiCovské jednotky trva 12 hodin. Pokud jsou baterie
uplné vybité, nabijejte rodi€ovskou jednotku alespofi 30 minut
pfipojenou do napajeci zasuvky, nez ji budete moci zapnout
na velmi kratkou dobu. Nizky stav nabiti baterii indikuje na
displeji rodiCovské jednotky zprava ,Battery low" a ikona 1l.
Ukazatel — blika a rodi¢ovska jednotka pipa z dlivodu
upozornéni uzivatele.

Nasledujici tabulka uvadi indikace stavu nabiti baterii a
vyzadované odpovidajici ¢innosti.

Stav baterii Stav nabiti baterii | Doporu¢ena
¢innost

Ikona baterii nesviti, Baterie nebyly Baterie nainstalujte do

ale zobrazuje se ikona | nainstalovany nebo rodiCovské jednotky.

==, nebyly nainstalovany | Nabijte je ¢astec¢né a

spravné, ale zafizeni | neodpojujte zafizeni
je napajeno pomoci ze zasuvky alespon 30
napajeciho adaptéru. | minut.

Na displeji rodicovské | Baterie jsou témér Nabijte je a pfitom
jednotky se zobrazuje | vybité. neodpojujte zafizeni
zprava ,Battery low" a ze zasuvky alespon 30
ikona M. Blika minut.

ukazatel =.

Ikona baterii zméni Baterie jsou zcela Abyste je udrzeli v
vzhled na =, nabité. takovém stavu, nechte

rodi€ovskou jednotku
po vypnuti pfipojenou
k sitové zasuvce.

POZNAMKA!

» Pokud nabijite baterie poprvé nebo jste je nepouzivali delSi dobu,
nabijejte je nepretrzité 12 hodin. Nabijeni trva déle, pokud je v této
dobé zapnuta rodi€ovska jednotka. Chcete-li zkratit dobu nabijeni,
nezapinejte rodicovskou jednotku, dokud nebude ukonéeno nabijeni.

12



Zac€iname
Prehled détské jednotky

Anténa

Svételny senzor

Kamera

AN —

& (Zaplivyp)
» Stisknéte a pridrzte, abyste zapnuli nebo vypnuli.

Infracervené diody
* Zbytkové svétlo pro no¢ni vidéni.

ﬂ (Prehrat/zastavit)
» Stisknéte, abyste spustili prehravani ukolébavek.
»  Opét stisknéte, abyste zastavili pfehravani.

M (Preskogit)
« Stisknéte, abyste pfesli na dalSi ukolébavku.

Mikrofon




Zaciname

9 | *+ (Zvyseni hlasitosti))
» Stisknéte, abyste zvysili hlasitost poslechu.

10 | = (Snizeni hlasitosti)
» Stisknéte, abyste sniZili hlasitost poslechu.

11 | Zavitovy otvor (1/4 coult)
* Umoznuje montaz pfilozeného drzaku na sténu nebo na
stativ (neni soucasti dodavky).

12 | Reproduktor
* Umoznuje poslouchat ukolébavky.

» Umoznuje poslouchat hlas z détské jednotky (funkce
TALK).

13 | Snimac teploty

14 | Kryt prihradky na baterie

15 | Napajeci konektor

Kontrolky détské jednotky

& (Zapivyp)

Sviti Cervené, kdyz je détska
jednotka napajena bateriemi.

Sviti zelené, kdyz je détska
jednotka napajena ze sitové
zasuvky.

Sviti oranzové, kdyz détska
jednotka neni sparovana s
rodi¢ovskou jednotkou.

Blika Cervené, kdyz jsou baterie
détské jednotky témér vybité.

Blika stfidavé Cervené a zeleng,
kdyz je détska jednotka v rezimu
parovani.

14



Zaciname
Piehled a funkce rodi¢ovské jednotky

1 | & (Zapivyp)
» Stisknéte a pfidrzte, abyste zapnuli nebo vypnuli.

2 | @ (zoom)
» Pri prohlizeni obrazu v rezimu single-CAM stisknéte tlacitko
pro pfiblizeni nebo oddaleni.

3 |G (Pohled)

» Opakovanym stlaéovanim tlagitka muzete prepinat obraz z
jednotlivych kamer nebo obraz ze vSech kamer.

+ Stisknutim a pfidrzenim mizete vypnout displej.
Opétovnym stisknutim jej zapnete.

41t (Mluventi, funkce TALK)

* Kdyz rodiCovska jednotka zobrazuje obraz z jedné détské
jednotky (rezim single-CAM), stisknéte a pfidrzte tlacitko,
abyste mluvili. Va$ hlas bude slySet z vybrané détské
jednotky.

5 | Anténa

6 | & (Mikrofon)

15



Zaciname

7 <€

» Je-li zobrazeno menu, stisknéte tlacitko pro navrat
pfedchoziho menu.

+  P¥i prohlizeni v rezimu @ stisknéte tladitko pro posun obrazu
doleva.

»  Pfi prohlizeni v rezimu multi-CAM stisknuti tlacitka umoziuje
vybrat kameru, ze které se obraz zobrazuje na levé nebo
prave strané displeje.

8 AJhlasitost +

+ Stisknutim zvyste hlasitost reproduktoru.

» Je-li zobrazeno menu, stisknuti roluje jeho obsah nahoru.

- P¥i prohlizeni v rezimu @ stisknéte tlagitko pro posun
obrazu nahoru.

» P¥i prohlizeni v rezimu multi-CAM stisknuti tlacitka
umozriuje vybrat kameru, ze které se obraz zobrazuje v
horni nebo spodni ¢asti displeje.

9 |"=

+ Stisknéte pro vstup do menu.

» Je-li zobrazeno menu, stisknutim tlaCitka vyberete polozku
nebo ulozeni nastaveni.

+  P¥i prohlizeni v rezimu multi-CAM stisknéte tlacitko pro vybér
pozadované kamery.

10 [ >

+  P¥i prohlizeni v rezimu @ stisknéte tladitko pro posun obrazu
doprava.

* Je-li zobrazeno menu, stisknutim tlaCitka vyberete polozku.

»  Pfi prohlizeni v rezimu multi-CAM stisknéte tlaCitko pro vybér
kamery, ze které se obraz zobrazuje na pravé nebo levé
strané displeje.

11 | MNol.—

+ PStisknéte, abyste snizili hlasitost reproduktoru.

» Je-li zobrazeno menu, stisknuti roluje jeho obsah dolu.

«  P¥i prohlizeni v rezimu @ stisknéte tla&itko pro posun obrazu dold.

»  Pfi prohlizeni v rezimu multi-CAM stisknuti tlacitka umozriuje
vybrat kameru, ze které se obraz zobrazuje v horni nebo
spodni Easti displeje.

12 | Reproduktor
» Slouzi k poslouchani zvukut zasilanych détskou jednotkou.

16




Zac€iname
LED diody rodi¢ovské jednotky

cD Sviti, kdyz je indikovana dobra kvalita signalu mezi
détskou a rodi¢ovskou jednotkou.

Blika, kdyZ je indikovana nizka intenzita signalu mezi
détskou a rodi¢ovskou jednotkou.

Nesviti, kdyz je rodi€ovska jednotka vypnuta.

o Sviti, kdyZ se nabijeji baterie rodicovské jednotky.
Blika, kdyZ je baterie détské jednotky témér vybita a je
tfeba ji nabit.
Nesviti, kdyZ je rodi€ovska jednotka odpojena od napajeci
sité.

(((42‘ Sviti, kdyz se rodi¢ovska jednotka pouziva pro pfenos
hlasu do détské jednotky.

(x Sviti, kdyz rodi€ovska jednotka funguje v rezimu multi-
CAM.

Sviti, kdyz je reproduktor rodi¢ovské jednotky vypnuty.

17



Zac€iname
Ikony zobrazované rodi€¢ovskou jednotkou

Yl

Stav pripojeni

- Yil znamena silny signal ¢ili dobré spojeni mezi
détskou a rodic¢ovskou jednotkou.

- Yinebo Yi znamena stredni signal &ili primérné
spojeni mezi détskou a rodi€ovskou jednotkou.

- Y znamena, ze chybi spojeni mezi détskou a
rodi€ovskou jednotkou.

Q

ZOOM
- Znamena, Ze obraz z kamery vybrané détské
jednotky je zvétSen.

Jr

Ukolébavka

- Zobrazuje se, kdyz détska jednotka prehrava
ukolébavku.

$

Teplotni alarm
- Zobrazuje se, kdyz je funkce teplotniho alarmu
zapnuta.

20°C Teplota v realném &ase
- Zobrazuje v realném Case teplotu, kterou zasila
vybrana détska jednotka.
L] |] Ukazatele intenzity zvuku
NEBO - Indikuji uroven intenzity zvuku, ktery zjiStuje
détska jednotka.
‘“l““ Hlasitost reproduktoru
- Indikuji uroven intenzity zvuku, ktery zjistuje
détska jednotka.
CAM 1 nebo | Aktualni stav obrazu
CAM 2 nebo |- V rezimu single-CAM zobrazuije Cislo détské
jednotky, ze které pochazi obraz.
CAM 3 nebo V rezimu multi-CAM zobrazuije &islo vybrané
CAM 4 détské jednotky.

18




Stav baterie

- lkona %Iz&'e pfi nabijeni baterie:
2 OIS CED (EH (> >

- Trvale svitici ikona #l znamena, Ze baterie je
zcela nabita.

- [ znamena, zZe baterie je témérF vybita a je tfeba
ji nabit.

- ~]= znamena, Ze baterie nebyla nainstalovana

nebo nebyla nainstalovana spravné, ale zatizeni
je napajeno pomoci napajeciho adaptéru.

19




Pred pouzitim
Umisténi a dosah jednotek chivy

Umisténi jednotek chiivy

Rodi¢ovskou jednotku postavte v dosahu signalu détské
jednotky. Doporu€ujeme umistit rodi¢ovskou jednotku ve
vzdalenosti alespori 1 metr od détské jednotky, aby se
zabranilo zvukové zpétné vazbé. Pokud stale vznika zvukova
zpétna vazba, odsurite rodiCovskou jednotku od détske
jednotky na vzdalenost alespori 1 metr od ditéteqnebo jeho
postylky.

POZNAMKA!
» Détskou jednotku neumistujte pfiliS daleko od ditéte, protoze
obraz nebude mit dobrou kvalitu.
» Pecovatel, i pfes pouzivani elektronické chidvy, musi byt nablizku
ditéti tak, aby mohl okamzité reagovat na jakékoli podezrelé
20



Pred pouzitim
Nastaveni zvuku
Détska jednotka nemusi zjiStovat zvuky, ditéte, kdyz je uroveri

citlivost nastavena pfili§ nizko. Mozna budete muset zvysit
uroven citlivosti.

Abyste slySeli zvuky pfenasené z détské jednotky, mozna
budete muset zvysit hlasitost reproduktoru rodi€ovské
jednotky.

Vyzkouseni détské chlivy pred pouzitim

Je velmi dulezité vyzkousSet rodiCovskou a détskou jednotku
po nainstalovani a pfed prvnim pouzitim a pak v pravidelnych
Casovych intervalech, zejména po delSim nepouzivani nebo v
pfipadé podezfeni, ze jsou vadné.

Chcete-li vyzkouset chiivu s videofunkci:

1. Abyste mohli provést zkousku, umistéte rodi€ovskou a
détskou jednotku v jedné mistnosti. Détska jednotka musi
byt ve vzdalenosti alespori 1 metr od rodi¢ovské jednotky.

2. Stisknéte a pridrzte tlacitko (b na détské jednotce. Uvolnéte
po rozsviceni kontrolky napajeni ().

3. Stisknéte a pridrzte tladitko (b na rodi¢ovské jednotce.
Uvolnéte, kdyZ se na displeji zobrazi zprava ,Waiting for
linking“ (Cekani na spojeni).

4. Na rodi¢ovské jednotce stisknéte nékolikrat tlaCitko 3,
abyste mohli zobrazit obraz ze vSech pfipojenych détskych
jednotek. Pokud mate pouze jednu détskou jednotku, na
rodiCovské jednotce se automaticky zobrazi obraz z jeji
kamery. Elektronicka chiva je pfipravena k pouzivani.

POZNAMKA!

» Pokud rodi¢ovska jednotka nenavaze spojeni, zobrazi se na ni
zprava ,No link to CAM #* (Neni spojeni s kamerou #). Pak se
zobrazi zprava ,Waiting for linking* (Cekani na spojeni) a ikona Y.
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Nastaveni rodicovské jednotky

Pouzivani menu
Pro vstup do menu rodi¢ovské jednotky:

1. Na rodicovské jednotce stisknéte tlagitko "= (funguje pouze
tehdy, kdyz se rodi¢ovska jednotka nepouziva).

2. Stisknutim tlaCitka v nebo A vyberte na levé strané
pozadovanou nabidku.

3. Stisknutim tlagitka "= nebo ? zobrazte jeho submenu.

4. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte na pravé strané
pozadovanou nabidku nebo funkci. Stisknutim tlacitka ’E
nebo 2 zobrazte jeji nastaveni a pak stisknéte tladitko "=
pro potvrzeni vybéru. Zafizeni pipnutim potvrdi vybér.

POZNAMKA!

» Pro navrat na pfedchozi nabidku stisknéte tlacitko 4/BACK.

Zvukovy alarm
Zvukové upozornéni na nizky stav baterie

MUzete nastavit, Ze rodiovska jednotka zapipa, kdyz

rodi¢ovska nebo détska jednotka pracuje pri nizkém
stavu baterie. Tovarné je tato funkce zapnuta (,On®). .

Chcete-li nastavit zvukové upozornéni na nizky
stav baterie:

1. Na rodicovské jednotce stisknéte tlagitko "= (funguje pouze
tehdy, kdyz se rodic¢ovska jednotka nepouziva).

2. Stisknutim tlacitka W nebo A vvberte rsabl'dku ALERT
TONE, pak stisknutim tlagitka "= nebo

3. Stisknutim tlagitka "= nebo ? a vyberte poloZzku Low
Battery Tone.

4. Stisknutim tlacitka W nebo el vyberte nabidku On nebo
Off, pak stisknutim tlagitka "= pro potvrzeni vybéru.
Zarizeni pipnutim potvrdi vybér.

POZNAMKA!

» Funkce zvukového upozornéni na nizky stav baterie détské
jednotky funguje pouze pfi prohliZzeni obrazu z détské jednotky v
rezimu single-CAM nebo multi-CAM.
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Nastaveni rodicovské jednotky
Upozornéni na nepfipojeni

Muzete nastavit zvukové upozornéni, kdyz dojde

ke ztraté spojeni mezi détskou a rodi€ovskou

jednotkou. Tovarné je tato funkce zapnuta (,0n").
Chcete-li zapnout funkci upozornéni na :
nepfipojeni na rodi€ovské jednotce:

1. Na rodicovské jednotce stisknéte tlagitko "= (funguje pouze
tehdy, kdyz se rodi€¢ovska jednotka nepouziva).

2. Stisknutim tlacitka W nebo A vyberte rsabidku ALERT
TONE, pak stisknutim tlagitka "= nebo 2.

3. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte nabidku No Link
Alert, pak stisknutim tlacitka "= nebo 2.

4. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte nabidku On nebo Off,
pak stisknutim tlagitka "= pro potvrzeni vybéru. Zafizeni
pipnutim potvrdi vybér.

POZNAMKA!

* Funkce zvukového upozornéni na nepfipojeni k détské jednotce
funguje pouze pfi prohlizeni obrazu z détské jednotky v rezimu
single-CAM nebo multi-CAM.
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Nastaveni rodicovské jednotky

Citlivost

Citlivost mikrofonu détské jednotky mlzete nastavit
pfes menu rodiCovskeé jednotky na urovni 1 az 5.
Cim vysSi je uroven citlivosti, tim ti§$i zvuky bude
détské jednotka zjiStovat a zasilat do rodiCovské
jednotky. Tovarné je citlivost nastavena na uroven
3.

Muzete urcit, zda rodiCovska jednotka ma emitovat vSechny
zvuky ditéte nebo pouze zvuky prekracujici urcitou hladinu
hlasitosti. Citlivost mikrofonu détské jednotky muZete nastavit
pres menu rodiovské jednotky na urovni 1 az 5. Cim vyssi je
uroven citlivosti, tim ti8Si zvuky bude détska jednotka zjistovat
a zasilat do rodi¢ovskeé jednotky. Tovarné je citlivost nastavena
na uroven 3.

Chcete-li nastavit uroven citlivosti zvuku na détské

jednotce:

1. Na rodiovské jednotce stisknéte tlagitko "= (funguje pouze
tehdy, kdyz se rodic¢ovska jednotka nepouziva).

2. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte nabidku
SENSITIVITY, pak stisknutim tlagitka "= nebo

3. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte konkrétni detskou
jednotku nebo vSechny pfipojené détské jednotky, pak
stisknéte tlacitko "= nebo

4. Stisknutim tlacitka v nebo A to scroll through the choices,

pak stisknutim tlagitka "= pro potvrzeni vybéru. Zafizeni
pipnutim potvrdi vybér.

POZNAMKA!

* Pro vstup do menu citlivosti rodi€ovské jednotky, musi byt zapnuta
détska jednotka (jednotky).
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Nastaveni rodicovské jednotky

Teplota

Minimalni teplota

MuzZete nastavit minimalni teplotu. Pokud détska
jednotka zjisti pokles teploty pod tuto hodnotu,
rodi¢ovska jednotka to oznami zvukovym signalem.
Minimalni teplotu muZete nastavit v rozsahu 11-20°C.
Tovarné je minimaini teplota nastavena na 14 °C.

Chcete-li nastavit minimalni teplotu pro konkrétni détskou
jednotku:

1. Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tlacitko "= (funguje pouze
tehdy, kdyZ se rodi¢ovska jednotka nepouziva).

2. Stisknutim tlacitka W nebo A vyberte nabidku
TEMPERATURE, pak stisknutim tlaCitka "= nebo >.

3. Stisknutim tlagitka "= nebo D pro vybér polozky Minimum.

4. Stisknutim tlaCitka W nebo A vyberte konkrétni détskou
jednotku nebo vSechny pfigojene détské jednotky, pak
stisknéte tladitko "= nebo ).

5. Stisknutim tlaCitka ™ nebo A vyberte nabidku the desired

temperature, pak stisknutim tlacitka "= pro potvrzeni
vybeéru. Zafizeni pipnutim potvrdi vybér.

Maximalni teplota

Nastavte maximalni teplotu. Pokud détska jednotka zjisti
narust teploty nad tuto hodnotu, rodiCovska jednotka to bude

indikovat zvuk0\e/m signalem. Maximalni teplotu nastavte v
rozsahu 21-30°C. Tovarne je teplota nastavena na 30°C.

Chcete-li nastavit maximalni teplotu pro konkrétni détskou

jednotku:

1. Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tlacitko "= (funguje pouze
tehdy, kdyZ se rodic¢ovska jednotka nepouziva).

2. Stisknutim tlacitka W nebo A vyberte nabidku
TEMPERATURE, pak stisknutim tlaCitka "= nebo >

3. Stisknutim tlacitka W nebo A vyberte nabidku Maximum,
pak stisknutim tlaCitka "= nebo .

4

. Stisknutim tlacitka W nebo A vyberte konkrétni détskou
iednotku nebo vSechny anOJene détskeé jednotky, pak
stisknéte tlacitko "= nebo 2.

5. Stisknutim tlacitka W nebo A vyberte nabidku the desired
temperature, pak stisknutim tlacitka "= pro potvrzeni

vybéru. Zafizeni pipnutim potvrdi vybér.
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Nastaveni rodicovské jednotky

Teplotni alarm

Muzete nastavit, ze rodiCovska jednotka bude vzdy
pipat, kdyz teplota v détském poko%i bude mimo
nastq\)/eny rozsah. Tovarné je tato funkce vypnuta

”»

Chcete-li zapnout teplotni alarm na détské jednotce:

1. Na rodiovské jednotce stisknéte tlagitko "= (funguje pouze
tehdy, kdyz se rodic¢ovska jednotka nepouziva).

2. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte nabidku
TEMPERATURE, pak stisknutim tlagitka "= nebo .

3. Stisknutim tlaCitka v nebo A vyberte nabidku Alert, pak
stisknutim tlagitka "= nebo J.

4. Stisknutim tlacitka W nebo A vyberte konkrétni détskou
jednotku nebo vSechny pfipojené détské jednotky, pak
stisknéte tlacditko "= nebo ).

5. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte nabidku On nebo
Off, pak stisknutim tlagitka "= pro potvrzeni vybéru.
Zatizeni pipnutim potvrdi vybér.

POZNAMKA!

» Funkce teplotniho alarmu funguje pouze, kdyz teplota pfekroci
nastaveny rozsah na détské jednotce, ze které se zobrazuje obraz
v rezimu single-CAM nebo multi-CAM.

Jednotky teploty

Na rodi¢ovské jednotce mlzete nastavit jednotku teploty.
Tovarné je jednotka teploty nastavena na Fahrenheit.
Chcete-li zménit jednotku teploty:

1. Na rodiCovské jednotce stisknéte tlaCitko — (funguje pouze
tehdy, kdyz se rodi¢ovska jednotka nepouziva).

2. Stisknutim tlacitka W nebo A vyberte nabidku
TEMPERATURE, pak stisknutim tlagitka "= nebo >.

3. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte nabidku Format, pak
stisknutim tlagitka "= nebo ).

4. Stisknutim tla€itka W nebo A vyberte nabidku Fahrenheit
nebo Celsius, pak stisknutim tlacitka >= pro potvrzeni
vybéru. Zafizeni pipnutim potvrdi vybér.
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Nastaveni rodicovské jednotky

Vibrace

Rodi¢ovskou jednotku mizete nastavit na vibrovani,
kdyz détska jednotka nezjisti zadny zvuk po 20
sekundach ticha. Tovarné je tato funkce zapnuta
(,On”), to znamena, ze funguje, pokud je reproduktor
vypnuty.

Chcete-li zménit nastaveni funkce vibrace:

1.

2.

Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tladitko "= (funguje pouze
tehdy, kdyZ se rodic¢ovska jednotka nepouziva).

Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte nabidku
VIBRATION, pak stisknutim tladitka "= nebo D.

. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte nabidku On if

speaker is off, Always on nebo Off.

* On if speaker is off - RodiCovska jednotka vibruje
jednou, kdyz détské jednotka zjisti zvuk po 20 sekundach
ticha, ale pouze, kdyZz méa vypnuty reproduktor.

¢ Always on - Rodi¢ovska jednotka vibruje pokazdé, kdyz
détska jednotka zjisti zvuk po 20 sekundach ticha.

» Off - RodiCovska jednotka nevibruje, i kdyz détska
jednotka zjisti zvuk.

. Stisknutim tlagitka "= pro potvrzeni vybéru. Zafizeni

pipnutim potvrdi vybér.

POZNAMKA!

Pokud nastavite uroven citlivosti na Uroven 5 (Maximum), bude
détska jednotka zjiStovat a zasilat do rodicovské jednotky
vS8echny zvuky, véetné Sumu v pozadi. Tento Sum mize zbyte¢né
narusovat spravnou praci funkce vibrace.

Vybér v nastaveni vibrace nabidky ,On if speaker off* nebo
»Always on” zplsobi jedno zavibrovani détské jednotky, jakmile
vypnete reproduktor.
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Nastaveni rodicovské jednotky

Zapnuti displeje zvukem

Ruéné vypnuty displej rodicovské jednotky se mize

zapinat automaticky pokazdé, kdyz détska jednotka

zjisti zvuk po 20 sekundach ticha. Pokud za dal$ich
0 sekund détské jednotka nezjisti dalSi zvuk, displej

se opét vypne. Tovarné je funkce zapnuti displeje

zvukem vypnuta (,Off*).

Chcete-li tuto funkci zapnout

1. Na rodiovské jednotce stisknéte tlagitko "= (funguje pouze
tehdy, kdyz se rodic¢ovska jednotka nepouziva).

2. Stisknutim tlaCitka v nebo A vyberte nabidku SOUND-
ACTIVATED SCREEN, pak stisknutim tla¢itka "= nebo >

3. Stisknutim tlacitka Vv nebo A vyberte nabidku On nebo
Off, pak stisknutim tlaitka "= pro potvrzeni vybéru.
Zatizeni pipnutim potvrdi vybér.

POZNAMKA!

Pokud nastavite Uroven citlivosti na troven 5 (Maximum), bude
détska jednotka zjiStovat a zasjlat do rodicovske jednotky véechnz .
zvuky, véetné Sumu v pozadi. Sum muZe zbytecné narusovat funkci
zapnuti displeje zvukem v pfipadé, Zze détska jednotka zjisti zvuk.

» Rodi¢ovska jednotka se bude zapinat pouze v pfipadé
zjisténi zvuku détskou jednotkou, ze které byl zobrazen obraz
bezprostfedné pred vypnutim displeje.

Jas LCD displeje

Jas obrazovky rodiGovské jednotky mizete nastavit
z urovné 1 na uroven 5. Tovarné je jas nastaven na
uroven 3.

Chcete-li nastavit jas obrazovky rodicovské jednotky.
1. Na rodiovské jednotce stisknéte tlagitko "= (funguje pouze
tehdy, kdyz se rodi¢ovska jednotka nepouziva).
2. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte nabidku
BRIGHTNESS, pak stisknutim tlagitka "= nebo ).
. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte poZzadovanou Urover jasu.

4. Stisknutim tlagitka "= pro potvrzeni vybéru. Zafizeni
pipnutim potvrdi vybér.

w
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Nastaveni rodi¢ovské jednotky

Parovani a zruseni parovani jednotek
Parovani nové détské jednotky

RodiCovska a détska jednotka jsou tovarné
sparovany. Bude-li tfeba vyménit starou détskou
jednotku, novou détskou jednotku pfed prvnim
pouzitim sparujte s rodi¢ovskou jednotkou. Pfed
zahajenim parovani rodicovskou a détskou jednotku
zapnéte.

Chcete-li sparovat détskou jednotku:

1. Na rodiCovskeé jednotce stisknéte tlagitko "= = (funguje pouze
tehdy, kdyz se rodi€ovska jednotka nepouzwa)

2. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte r nabldku ;AIRI
UNPAIR CAM, pak stisknutim tlaéitka "= nebo

3. gt&shlznutlm tlagitka "= nebo D a vyberte nabidku Pair new

4. Vyberte prazdny slot pro détskou jednotku pomoci tlacitek
WV a A\, pak stisknéte tladitko”=. Pokud vyberete slot
obsazeny détskou jednotkou, nahradi nova détska jednotka
stavajici jednotku.

5. 5. Ujistéte se, Ze nova détska jednotka je zapnuta. Kdyz se

na obrazovce rodiovské jednotky zobrazi zprava ,Please
press both [+Land [-] keys on CAM side until POWER

|nd|cator flashes Red and Green light” (Na bocni strané
détske jednotky stisknéte soucasné a pridrzte tlaCitka + a
- na 5 sekund, az ukazatel napajeni zaCne blikat Cervené
a zeleng), ihned stisknéte na détské jednotce a pfidrzte
na 5 sekund tlacitka + a - Kontrolka na parované détské
jednotce zablika ¢ervené a zelené .

6. Uspésné sparovani zafizeni bude potvrzeno zobrazenim na
dISp|ejI obrazu z nové sparované détske jednotky. Kontrolka
(& na nové détské jednotce sviti cervené, kdyz je jednotka
je napajena bateriemi AA, a zelené, kdyz je napajena
napajecim adaptérem.

POZNAMKA!

* Pokud se parovani nezdafi, na rodiovské jednotce se zobrazi
zprava ,Pairing failed“. Pak to zkuste znovu.

» Muzete sparovat pouze jednu détskou jednotku.
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Nastaveni rodicovské jednotky

ZruSeni sparovani s détskou jednotkou

Drive nez zacCnete rusit sparovani, zapnéte détskou a
rodi¢ovskou jednotku.

Chcete-li zrusit sparovani s détskou jednotkou:

1. Na rodi¢ovskeé jednotce stisknéte tlaCitko
= (funguje pouze tehdy, kdyz se rodi¢ovska jednotka
nepouziva).

2. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte nabidku gAIR/
UNPAIR CAM, pak stisknutim tlacitka "= nebo ).

3. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte nabidku Unpair
CAM, pak stisknutim tlagitka "= nebo .

4. Stisknutim tlacitka W nebo A vyberte nabidku a desired
baby unit, pak stisknutim tlagitka "=.

5. Stisknutim tlagitka @], kdyZ se na displeji zobrazi Zeréva
,To0 unpair CAM # from the system, stisknutim tlac¢itka
[zoom] key”.

6. Stisknutim tlacitka "=, kdyZ se na dis;IJ_Ie'i zobrazi zprava
,Stisknutim tlacitka [MENU/SELECT] key to confirm”.

7. Po uspésném zruSeni sparovani se na displeji zobrazi obraz z
dalSi sparované détské jednotky. Pokud byla odpojena jedina
sparovana détska jednotka, na displeji se zobrazi zprava.

Jazyk (LANGUAGE)

Muzete si vybrat jazyk (angli¢tinu, francouzstinu

nebo épanélétinu& ve kterém se budou na displeji .
zobrazovat v8echny pokyny a zpravy. Implicitnim .
jazykem je anglictina.

Chcete-li zménit jazyk:
1. Na rodicovské jednotce stisknéte tlagitko "= (funguje pouze
tehdy, kdyZ se rodi¢ovska jednotka nepouziva).

2. Stisknutim tlacitka v nebo A vyberte nabidku LANGUAGE
(nebo IDIOMA, pokud je nastavena Spanélstina), pak
stisknéte tlagitko "= nebo 3

3. Stisknutim tlaCitka W nebo A vyberte nabidku English,
Frangais nebo Esgaﬁol, pak stisknutim tlagitka "= pro
potvrzeni vybéru. Zafizeni pipnutim potvrdi vybér.
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Obsluha détské jednotky

Power the baby unit on nebo off

» Chcete-li zapnout détskou jednotku, stisknéte a pfidrzte na
2 sekundy tlacitko ¢b. Rozsviti se kontrolka (b.

» Chcete-li vypnout détskou jednotku, opét stisknéte a pridrzte
na 2 sekundy tlacitko (b. Kontrolka () zhasne.

Hlasitost reproduktoru

Détska jednotka umoznuje nastavit pét urovni hlasitosti (1 az 5).
Tovarné je nastavena uroven 3.

Zménou hlasitosti reproduktoru se méni také hlasitost
prehravani ukolébavek.

Chcete-li upravit hlasitost reproduktoru:
» Kdykoli stisknéte na détské jednotce tlacitko + nebo -.

Prehravani ukolébavek
Elektronicka chiiva nabizi 5 rliznych melodii ukolébavek.
Vybrana ukolébavka hraje asi 20 min.

Chcete-li prehravat ukolébavky:
* Na détské jednotce stisknéte tlacitko ﬂ

Chcete-li prejit na dalSi ukolébavku:
» Na détské jednotce stisknéte tlacitko M.

Chcete-li zastavit prehravani ukolébavky:
* Na détské jednotce stisknéte tlacitko ﬂ

POZNAMKA!

» Prehravani ukolébavky mlzete zastavit, kdyz na rodi¢ovské
jednotce stisknete tlacitko TALK (obousmérna hlasova
komunikace). Pfehravani obnovite uvolnénim tladitka TALK.

No¢€ni rezim (noéni vidéni)

Elektronicka chiva umozriuje sledovat dité také v noci. Kdyz
je détska jednotka v tmavé mistnosti, automaticky se zapnou
infracervené LED diody pro osvétleni obrazu zobrazujiciho se
na rodi€ovské jednotce. Je pfenasen pouze ¢ernobily obraz.
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Obsluha rodi¢ovské jednotky

Zapnuti a vypnuti rodicovské jednotky

* Chcete-li zapnout rodlcovskou jednotku, stisknéte a pfidrzte
na 2 sekundy tla&itko O. Zapne se disple;j.

* Chcete-li vypnout rodlcovskou jednotku, opét stisknéte a
pridrzte 2 sekundy tlaéitko . Displej se vypne.

Hlasitost reproduktoru

Hlasitost zabudovaného reproduktoru muzete nastavit na jednu
ze sedmi urovni (1 az 7) nebo uplné ztlumit zvuk. Tovarné je
hlasitost nastavena na urover 4.

Kdyz je hlasitost reproduktoru vypnuta kratce se zobrazi ikona
a rozsviti se kontrolka .

Chcete-li upravit hlasitost reproduktoru:
+ Stisknéte tlacitko A/Vol.* lub Wv/Vol.= (funguji pouze
tehdy, kdyZ se rodic¢ovska jednotka nepouziva).

Priblizeni
Obraz zasilany z jakékoli détské jednotky muzete pfiblizit nebo
oddalit.

Chcete-li priblizit nebo oddalit obraz v rezimu single-CAM:

+ Stisknutim tlagitka @ priblizte obraz. Zvétseny obraz
muzZete presouvat na displeji ve svislé a vodorovné roviné
stladovanim a pfidrzovanim tlacitek A, Vv, { nebo ).
Opétovnym stisknutim tladitka @ obraz oddalte.

Chcete-li obraz priblizit nebo oddalit v rezimu multi-CAM:

+ Pouzitim tlagitek A, Vv, € nebo ) vyberte pozadovanou
détskou jednotku, pak stisknéte tlacitko @ nebo M. pro
pfiblizeni. ZvétSeny obraz muzete prfesouvat na displeji
ve svislé a vodorovné roviné stlacovanim a pfidrzovanim
tlagitek A\, Vv, € a D Opétovnym stisknutim tlagitka @ obraz
oddalte.
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Obsluha rodi¢ovské jednotky

Pohled

Na displeji rodicovské jednotky si mizete prohlizet obraz z
kamer raznych détskych jednotek. Displej muzete také vypnout.

Chcete-li prohlizet si obraz détské jednotky:

Stisknutim tlagitka [1] vyberte pozadovanou détskou jednotku.
Détské jednotky se zobrazuji v chronologickém poradi: CAM 1,
CAM 2, CAM 3, CAM 4 a multi-CAM.

POZNAMKA!

* Pokud je s rodiovskou jednotkou sparovana pouze jedna détska
jednotka, rezim multi-CAM neni dostupny.

Chcete-li displej zapnout nebo vypnout:

+ Stisknutim a pfidrzenim tlagitka [1] na 2 sekundy vypnete
displej rodi€ovské jednotky.

» Abyste zapnuli dfive vypnuty displej, stisknéte libovolné
tlagitko na rodi€ovské jednotce.

Hlasova komunikace: mluveni na dité pomoci détské
jednotky (TALK)

Rodi¢ovska jednotka mize slouzit pro hlasovou komunikaci s
détskymi jednotkami.

Chcete-li mluvit na dité pomoci détskeé jednotky:

1. Stisknutim tlagitka [i] vyberte nabidku a desired baby unit.

2. Kdy? je rodi¢ovska jednotka je v rezimu single;CAM (obraz
z jedné kamery), stisknéte a pridrzte tlagitko ((z. Mluvte do _ .
mikrofonu zabudovaného na rodi¢ovské jednotce. Tlagitko (%
sviti, pokud je navazano hlasové spojeni s détskou jednotkou.
Vas hlas bude slySet z reproduktoru détské jednotky.

POZNAMKA!
* Funkce TALK nefunguje v rezimu multi-CAM.

* Pokud je hlasitost reproduktoru rodi¢ovskée jednotky ztlumena,
stisknutim a pfidrzenim tlacitka (((ic nastavite ji na vychozi urover.

» Stisknutim tlacitka TALK na rodi¢ovské jednotce zastavite
prehravani ukolébavky. Pfehravani obnovite uvolnénim tlacitka
TALK.

33



Zpravy zobrazované rodi€ovskou

jednotkou

Battery low at CAM #

Kdyz je détska jednotka napajena
pouze bateriemi, které je tfeba vyménit.
Détska jednotka se vypne automaticky
po 30 sekundach.

Battery low at Parent
Unit

Kdyz je rodi€ovska jednotka napajena
dobijeci baterii a uroven nabiti je nizka,
kterou je tfeba nabit.

Battery empty at Parent
Unit

KdyzZ je rodiCovska jednotka napajena
dobijeci baterii, kterou je tfeba nabit.
Rodi¢ovska jednotka se vypne
automaticky po 10 sekundach.

Battery empty
Powering off ...

Baterie rodiCovské jednotky je vybita a
jednotka se vypina.

No link to CAM #

Détska jednotka neni sparovana s
vybranym slotem kamery.

Only one camera
paired.

View switching requires
additional cameras.

Zkousite zapnout rezim multi-CAM, ale
mate sparovanou pouze jednu détskou
jednotku.

gound detected at CAM

Zapnuli jste rezim multi-CAM a vybrana
détska jednotka pravé zjistila zvuky.

Temperature too low at
CAM #

Teplota zjisténa vybranou détskou
jednotkou je nizsi, nez nastavena
minimalni teplota.

Temperature too high at
CAM #

Teplota zjiSténa vybranou détskou
jednotkou je vys$S$i, nez nastavena
maximalni teplota.

Waiting for linking...

Nexistuje spojeni mezi rodi€ovskou
jednotkou a vybranou détskou
jednotkou nebo détska jednotka je
mimo dosah rodi¢ovské jednotky
anebo vybrana détska jednotka neni
sparovana s rodi¢ovskou jednotkou.
Displej se vypne po 10 sekundach.
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Baterie rodi€ovské jednotky

Uplné nabiti baterie mtze trvat az 12 hodin.

Pohotovostni doba se lisi v zavislosti na nastavené Urovni citlivosti,
skute€ném vyuZiti a stafi baterie.

Baterie potfebuje nabit, kdyz:

.

je nova a pravé byla nainstalovana v rodi¢ovské jednotce,
rodiCovska jednotka pipa,

baterie byla spravné nainstalovana, ale na displeji se nezobrazuje
ikona baterie.

Na displeji se zobrazuje zprava ,Battery low" (Baterie je témér
vybitd) a ikona M.

Na rodi¢ovské jednotce blika ukazatel —.

OPATRNE!

Abyste minimalizovali riziko pozaru a Urazu elektrickym proudem,
pozorné si prectéte niZze uvedené pokyny a bezpodminecné je
dodrzujte:

Baterii nevhazujte do ohné. Starou baterii zlikvidujte v souladu s
platnymi pfedpisy v tomto rozsahu.

Baterii neotevirejte ani neposkozujte. Uvolnény elektrolyt je ziravina
a mUze zpusobit popaleniny nebo poranéni oci ¢i pokozky. Elektrolyt
muZze byt toxicky pfi poziti.

S baterii manipulujte velmi opatrné, davejte pozor, aby nedoslo ke
zkratu s vodivymi materialy.

PouZivejte pouze baterii pfiloZenou k tomuto vyrobku nebo
doporucenou vyrobcem, s dodrzenim pokynt a omezeni uvedenych
v tomto navodu.

P¥i instalaci baterie dbejte na spravnou orientaci polarity mezi baterii
a kovovymi kontakty.

Aby nedoslo k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte
tento vyrobek plsobeni vody nebo vihkosti.
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Dodatek

Reseni technickych problému
Pokud mate problémy s ovladanim vasi elektronické chivy,
vyzkousejte nize uvedené pokyny.

Chuiva nefunguje.

» Ujistéte se, Ze jste rodiCovskou a détskou jednotku spravné
nastavili k provozu a Ze jste do nich spravné nainstalovali nabité
baterie. Chcete-li denné pouzivat chlivu bez problém(, vzdy nechte
rodic¢ovskou jednotku s nainstalovanymi bateriemi pfipojenou k
napajecimu adaptéru, také tehdy, kdyz chiivu nepouzivate.
ZKkontrolujte, zda jsou oba napajeci adaptéry spravné zapojeny do
nasténnych elektrickych zasuvek a zda se tyto zasuvky nemusi
zapinat samostatnym spinacem.

Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelll napajecich adaptéru zcela
zasunuty do napajecich zdifek v rodiCovské a détské jednotce.

Zkontrolujte, zda jsou rodi€ovska a détska jednotka zapnuty.

Détska jednotka mlze byt pfili§ daleko od rodi¢ovské jednotky. ¢
Presurite rodiovskou jednotku blize k détské jednotce (ale ne méné
nez 1 metr).

Rodiovskou a détskou jednotku odpojte ze sitovych zasuvek.
Pockejte 15 sekund, pak je opét pfipojte. Rodi¢ovskou a détskou
jednotku zapnéte. Pockejte minutu, az obé zafizeni navazou mezi
sebou spojeni.

» Do détské jednotky nainstalujte baterie spravného typu, pfitom
davejte pozor na spravnou polohu podle oznaceni polarity kontaktd v
pfihradce na baterie.

Baterie nabijejte v rodi¢ovské jednotce. Jejich Uplné nabiti maze
trvat az 12 hodin!.

» Pokud jsou baterie v rodicovské jednotce zcela vybité, nabijejte je 30
minut, neZ budete moci pouzit rodi€ovskou jednotku na kratkou dobu.
Baterie vyjméte a pozorné je vlozte zpét, podle jejich polarity. Pokud
to nepomuze, mozna je budete muset vyménit za nové.

» Velké pevné prekazky mezi détskou a rodi¢ovskou jednotkou mohou
rusit pfijem signalu. Zkuste pfemistit détskou jednotku na jiné misto,
déle od stén nebo dvefi.

Ostatni elektronicka zafizeni mohou rusit praci chdvy. Abyste tomu
zabranili, postavte détskou a rodi€ovskou jednotku pokud mozno

co nejdale od potencialnich zdroji poruch, jako jsou: bezdratové
routery, radia, mobilni telefony, domovni telefony, alarmy, televizory,
pocitace, domaci spotfebice nebo bezdratové telefony.
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Dodatek

Reseni technickych problému (pokraéovani)

Rodi¢ovska jednotka emitujte pronikavy zvuk.

* Mozn3, Ze se rodicovska jednotka nachazi pfili§ blizko détske
jednotky. Obé zafizeni se musi nachazet ve vzdalenosti alespon 1
metr od sebe.

» Stlacovanim a pfidrzovanim tlacitka TALK mozna jste pfilis blizko
détské jednotky. RodiCovska a détska jednotka se museji nachazet
ve vzdalenosti alespor 1 metru.

» Mozna jste nastavili pfili§ vysokou urover citlivosti. Chcete-li

citlivosti v nastaveni rodic¢ovské jednotky.

Rodi¢ovska jednotka emituje vSechny zvuky z détské

jednotky a slysim je prilis hlasité.

» Mozna jste nastavili pfili§ vysokou uroven citlivosti (napf. uroven 5).
Pokud tomu tak je, nebude détska jednotka prenaset do rodicovskeé
jednotky zadné zjisténé zvuky. Zkuste nastavit citlivost na nizsi
uroven v nastaveni rodicovskeé jednotky.

» Zkuste upravit hlasitost pomoci tladitek na rodi¢ovské jednotce.

Rodi¢ovska jednotka neemituje zvuk, i kdyz détska jednotka

zjist'uje a zasila zvuky ditéte.

» RodiCovskou jednotku pfipojte k napajecimu adaptéru nebo do ni
nainstalujte baterii.

Ujistéte se, ze rodi€ovska jednotka je zapnuta a nema ztlumeny
reproduktor.

Ujistéte, rodicovska jednotka nefunguje v rezimu multi-CAM.

* Mozn3, Ze se rodicovska jednotka nachazi pfili§ blizko détskeé
jednotky. Obé zafizeni se musi nachazet ve vzdalenosti alespor 1
metr od sebe.

» Pokud rodi¢ovska jednotka neni pfipojena do zasuvky pomoci
napajeciho adaptéru, zkontrolujte, zda neni vybita nainstalovana
baterie. Baterii nabijte v rodi¢ovské jednotce. Uplné nabiti maze trvat
az 12 hodin.

* Mozna jste nastavili pfili§ nizkou uroven citlivosti. Pokud tomu tak je,
nebude détska jednotka zjiStovat nedostatecné hlasité zvuky. Zkuste
nastavit citlivost na vyssi uroven v nastaveni rodi€ovské jednotky.

.
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Dodatek

Reseni technickych problému (pokraéovani)

Velké pevné prekazky mezi détskou a rodicovskou jednotkou mohou
narusovat pfijem signalu. Zkuste pfemistit détskou jednotku na jiné
misto, déle od stén nebo dvefi.

Baterii vyjméte a vlozte zpét. Zapnéte rodiCovskou a détskou
jednotku. Pockejte 1 minutu, nez rodi€ovska jednotka navaze
spojeni s détskou jednotkou.

Ostatni elektronicka zafizeni mohou naru$ovat praci chlvy. Abyste
tomu zabranili, postavte détskou a rodi€ovskou jednotku pokud
mozno co nejdale od potencialnich zdroju poruch, jako jsou:
bezdratové routery, radia, mobilni telefony, domovni telefony,
alarmy, televizory, pocitace, domaci spotfebi¢e nebo bezdratové
telefony.

Nizky stav nabiti baterii rodiCovské jednotky zobrazuje na
displeji ikona (1.

Baterie nabijejte v rodi¢ovské jednotce. Jejich Uplné nabiti mGze
trvat az 12 hodin.

Baterie vyjméte a pozorné je vlozte zpét podle oznaceni polarity.
Rodicovskou jednotku pouzivejte az do UpIného vybiti baterii, pak ji
pfipojte k napajecimu adaptéru a nechte pfipojenou az do Upiného
nabiti baterii, coz mlze trvat az 12 hodin.

Pokud vySe uvedené kroky nevyfesi problém, pak vyménte baterie
Za noveé.

Baterie se nedafi nabit v rodiCovské jednotce.

.

Ujistéte se, Ze jste baterie spravné nainstalovali v pfihradce na
baterie. Pfi nabijeni musi na détské jednotce svitit ukazatel nabijeni
.

Baterie vyjméte, pak je vlozte zpét a pfipojte rodiCovskou jednotku,
aby se nabijely. UpIné nabiti maze trvat az 12 hodin.

Pokud na rodi¢ovskeé jednotce nesviti ukazatel =, viz nize
odpovédi na dotaz ,Ukazatel == nesviti na rodi€ovské jednotce*.

Pokud jsou baterie v rodi¢ovské jednotce zcela vybité, nabijejte je
30 minut, nez budete moci pouzit rodi¢ovskou jednotku na kratkou
dobu.
Kupte nové baterie. Seznamte se s kapitolou popisujici instalaci
baterii do rodi€ovské jednotky a jejich nabijeni.
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Dodatek

Reseni technickych problému (pokraéovani)

Ukazatel — na rodi¢ovské jednotce nesviti.

.

.

Zkontrolujte, zda je baterie spravné nainstalovana v rodi¢ovské
jednotce a zda je nabita.

Ukazatel —= nesviti, pokud je baterie UpIné nabita, dokonce i kdyz
je rodiCovska jednotka pfipojena k napajeci siti.

Rodic¢ovska jednotka pipa a nefunguje spravné.

.

.

.

Rodi¢ovskou jednotku presurite blize k détské jednotce (ale ne
méné nez 1 metr). Rodi¢ovska jednotka mize byt mimo dosah
détské jednotky.

Pokud je rodi¢ovska jednotka napajena pouze z baterie, nemusi mit
dostate¢ny vykon pro spravné fungovani. Baterii nabijte v rodiCovské
jednotce. Jeji Uplné nabiti mGze trvat az 12 hodin.

Resetujte rodi¢ovskou a détskou jednotku: odpojte je ze sitovych
zasuvek. Pockejte 15 sekund a pfipojte ji zpét. Détskou a
rodi¢ovskou jednotku zapnété. Pockejte 1 minutu, nez obé zafizeni
navazou mezi sebou spojeni.

Ostatni elektronicka zafizeni mohou narusovat praci chiivy. Abyste
tomu zabranili, postavte détskou a rodi¢ovskou jednotku pokud
mozno co nejdale od potencialnich zdroju poruch, jako jsou:
bezdratové routery, radia, mobilni telefony, domovni telefony,
alarmy, televizory, poCitace, domaci spotiebiCe nebo bezdratové
telefony.
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Dodatek

Reseni technickych problému (pokraéovani)

Spojeni mezi zafizenimi €asto zanika, také je preruSovan
zvuk.

» Rodicovskou jednotku presurite blize k détské jednotce (ale ne
méné nez 1 metr). Rodi¢ovska jednotka mize byt mimo dosah
détské jednotky.

» Resetujte rodiCovskou a détskou jednotku: odpojte je ze sitovych
zasuvek. PocCkejte 15 sekund a pfipojte ji zpét. Détskou a
rodiCovskou jednotku zapnété. Pockejte 1 minutu, nez obé zafizeni
navazou mezi sebou spojeni.

Univerzalni postup fesSeni problém{ s elektronickym

zafizenim:

» Pokud elektronicka chiva nefunguje spravné, provedte nize
uvedené ¢innosti (s dodrzenim jejich poradi):

1. Rodicovskou a détskou jednotku odpojte z napajecich zasuvek.
2. Vyjméte baterie z rodicovské jednotky, pak je pozorné vlozte zpét.

3. Pockejte nékolik minut, pak opét pfipojte rodiCovskou a détskou
jednotku k napajecim adaptérim a napajeci adaptéry — do sitovych
zasuvek.

4. Zapnéte détskou a rodi¢ovskou jednotku.

5. Pockejte, az rodi€ovska jednotka navaze spojeni s détskou
jednotkou. MizZe to trvat asi jednu minutu.
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TECHNICKE UDAJE

Kontrola Crystal controlled PLL synthesizer
frekvence

Provozni Détska jednotka: 2402-2478,5 MHz
frekvence Rodi¢ovska jednotka: 2402—-2478,5 MHz

Pocet kanalu

52

Displej

LCD barevny displej s uhlopfickou. 2,8” (QVGA,
320x240 pixelt)

Jmenovity
efektivni dosah

Efektivni dosah zavisi na podminkach prostredi
v dobé pouzivani.

Pfikon

Pouzivejte pouze nasledujici napajeci adaptéry:
Détska jednotka:

Ten Pao International Ltd.

Model: S0031V0600060,

Vstupni proud 100-240 V AC (stfidavy), 50/60
Hz, 300 mA,

vystupni proud 6 V DC (stejnosmérny), 800mA.
RodiCovska jednotka:

Ten Pao International Ltd.

Model: S0031V0600060,

Vstupni proud 100-240 V AC (stfidavy), 50/60
Hz, 300 mA,

vystupni proud 6 V DC (stejnosmérny), 800 mA.

Do tohoto vyrobku mizete instalovat pouze
nasledujici baterie:

Rodi€ovska jednotka:

Corun - NI-MH-44AAA900*3-B
GPI - VTRHCH93N002

3,6V, 900 mAH, NiMH, typ AAA

OPATRNE! Pokud nainstalujete baterii
nespravného typu, hrozi nebezpeci vybuchu!

Opotrebené baterie vhodné zlikvidujte.
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Likvidace baterii a zafrizeni

Symbol pfeskrtnuté popelnice umistény na vyrobku,
bateriich, navodu k obsluze nebo obalu znamena, ze
se baterie nesmi likvidovat spole¢né s domacim a
komunalnim odpadem, protoze obsahuji latky Skodlivé
pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi.

Uvedeni symbold chemickych prvka: Hg, Cd a Pb
znamena, Zze dana baterie nebo nabijeci ¢lanek
obsahuje rtut (Hg), kadmium (Cd) nebo olovo (Pb)
v mnozstvi prekracujicim hodnoty specifikované ve
smérnici o bateriich a akumulatorech (2006/66/ES).

Cerny prouzek znamena, Ze vyrobek byl zaveden na trh
po 13. srpnu 2005.

Pomozte chranit zivotni prostfedi a likvidujte tento
vyrobek spole¢né s bateriemi zodpovédnym zpusobem.

Vice informaci najdete na internetu na adrese:
www.recyclenow.com.
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Zafizeni je navrzeno s myslenkou
na vas dum a Zivotni styl.

VTech Telecommunications Ltd.

Spole¢nost skupiny VTECH.

Distribuce ve Velké Britanii: VTech Electronics Europe plc.
Kontaktni udaje distributor(i ve vasi zemi najdete na adrese
www.vtech.com.

VTech je registrovana ochranna znamka spole¢nosti VTech
Holdings Limited.

Technické Gdaje se mohou zménit bez pfedchoziho
upozornéni.
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